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viernes 17 de enero de 2025

OTRAS DISPOSICIONES

DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA, TRANSICION ENERGETICAY SOSTENIBILIDAD

RESOLUCION de 4 de diciembre de 2024, del Viceconsejero de Sostenibilidad Ambiental, por
la que se revisa la autorizacion ambiental integrada concedida a Ederfil Becker, Koop. E. en
la actividad de produccion de hilo de cobre y aluminio esmaltado, en el término municipal de
Alegia (Gipuzkoa).

HECHOS

1.— Por Resolucion inicial de 9 de marzo de 2009 del Viceconsejero de Medio Ambiente, se con-
cedid autorizacion ambiental integrada para la actividad de produccién de hilo de cobre y aluminio
esmaltado, promovida por Ederfil Becker, Koop. E. en el término municipal de Alegia (Gipuzkoa),
emitida en el marco de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevencion y Control Integrados de la
Contaminacion.

2.— Con fecha de 12 de noviembre de 2015 se emite resolucion del Viceconsejero de Medio
Ambiente por la que se modifica y hace efectiva la autorizacion ambiental integrada concedida a
Ederfil Becker, Koop. E. para la actividad de produccion de hilo de cobre y aluminio esmaltado en
el municipio de Alegia (Gipuzkoa).

3.— Con fecha de 9 de diciembre de 2020 se publicé en el Diario Oficial de la Unién Europea
la Decision de Ejecucion (UE) 2020/2009 de la Comision de 22 de junio de 2020 por la que se
establecen las conclusiones sobre las mejores técnicas disponibles (MTD), con arreglo a la Direc-
tiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre las emisiones industriales, para el
tratamiento de superficies con disolventes organicos, incluida la conservacion de la madera y los
productos derivados de la madera utilizando productos quimicos.

4 — Con fecha de 10 de noviembre de 2023, en el marco del procedimiento de revision de las
mejores técnicas disponibles, este érgano ambiental solicitdé informe previo al Ayuntamiento de
Alegia, a la Agencia Vasca del Agua, al Departamento de Salud, al Departamento Atencion de
Emergencias y Meteorologia, y al Departamento de Medio Ambiente de la Diputacién Foral de
Gipuzkoa (AAI00276_REV_2023_001).

5.— Con fecha de 12 febrero de 2024 el Organo Ambiental solicité a Ederfil Becker, Koop. E.
que, con objeto de realizar la revision de la autorizacion, remita la comparativa del funcionamiento
de la instalacion con las mejores técnicas disponibles descritas en la Decision de Ejecucion (UE)
2020/2009.

6.— Con fecha de 27 de febrero de 2024 Ederfil Becker, Koop. E. presentd la documentacion
solicitada para la revision de la autorizacion ambiental integrada.

7.— Con fecha de 5 de abril de 2024 el Organo Ambiental solicita a Ederfil Becker, Koop. E. la
subsanacion de la documentacion presentada.

8.— Con fecha de 15 de abril de 2024 Ederfil Becker, Koop. E. presenta la contestacion al reque-
rimiento realizado.
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9.— Una vez constatada la suficiencia de la documentacion aportada, mediante Anuncio de 17
de abril de 2024 del Director de Calidad Ambiental y Economia Circular, se somete a periodo de
informacion publica de 30 dias habiles la documentacion comparativa de las mejores técnicas
disponibles para la tramitacion de la revision de la autorizacion, procediéndose a la publicacion
del Anuncio en el Boletin Oficial del Pais Vasco con fecha 26 de abril de 2024 y a publicar la docu-
mentacion en el tablon electronico de anuncios de la sede electronica de Gobierno Vasco con
fecha de 26 de abril de 2024.

10.— Con fecha de 29 de abril de 2024, este 6rgano ambiental solicité informe al Ayuntamiento
de Alegia, a la Agencia Vasca del Agua, al Departamento de Salud, al Departamento Atencion de
Emergencias y Meteorologia, y al Departamento de Medio Ambiente de la Diputacion Foral de
Gipuzkoa.

11.— Con fecha de 5 de junio de 2024 se recibe informe de la Direccion de Salud Publica y Adic-
ciones del Gobierno Vasco.

12.— Con fecha de 5 de junio de 2024 se recibe informe de la Departamento Atencion de Emer-
gencias y Meteorologia del Gobierno Vasco.

13.— Una vez culminado el tramite de informacion publica con relaciéon a la revision de la auto-
rizacion ambiental integrada, se constata que no se han presentado alegaciones.

14.— Con fecha 22 de octubre de 2024 el Director de Calidad Ambiental y Economia Circular
puso el expediente de referencia y la propuesta de resolucion a disposicion de Ederfil Becker,
Koop. E. para el tramite de audiencia, con el resultado que obra en el expediente.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

1.— Con fecha de 19 de octubre de 2013 se publicé en el Boletin Oficial del Estado el Real
Decreto 815/2013, de 18 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento de emisiones indus-
triales y de desarrollo de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la
contaminacion.

2.— Con fecha de 31 de diciembre de 2016 se publicd en el Boletin Oficial del Estado el Real
Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
de prevencion y control integrados de la contaminacion.

3.— El articulo 26 del mencionado texto refundido fija las condiciones para la revision de la auto-
rizacion, de manera que en un plazo de cuatro afios a partir de la publicacion de las conclusiones
relativas a las MTD en cuanto a la principal actividad de una instalacion, el érgano competente
garantizara que se hayan revisado vy, si fuera necesario, adaptado todas las condiciones de la
autorizacion de la instalacion, y que esta cumpla con las conclusiones relativas a los documentos
de referencia MTD aplicables.

4 .— Con fecha 15 de octubre de 2019 se publicd en el Boletin Oficial del Estado la Orden
TEC/1023/2019, de 10 de octubre, por la que se establece la fecha a partir de la cual sera exi-
gible la constitucién de la garantia financiera obligatoria para las actividades del Anexo Ill de la
Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental, clasificadas como nivel de
prioridad 3, mediante Orden ARM/1783/2011, de 22 de junio.

5.— Con fecha 27 de enero de 2020 se publica el Decreto 4/2020, de 21 de enero, que deroga el
Decreto 183/2012, de 25 de septiembre, por el que se regula la utilizaciéon de los servicios electro-
nicos en los procedimientos administrativos medioambientales, asi como la creacion y regulacion
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del registro de actividades con incidencia medioambiental de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco, por lo tanto, procede modificar varios apartados de la autorizacion ambiental integrada.

6.— Con fecha de 31 de diciembre de 2021 se publicé en el Boletin Oficial del Pais Vasco la
Ley 10/2021, de 9 de diciembre, de Administracion Ambiental de Euskadi.

7.— Segun lo dispuesto en el articulo 38 de dicha Ley 10/2021, de 9 de diciembre, de Adminis-
tracion Ambiental de Euskadi, en los supuestos en los que la actividad precise una autorizacion
de vertido al dominio publico hidraulico, al dominio publico maritimo terrestre o a colector, se
solicitara un informe preceptivo y vinculante al organismo competente para que se determinen las
caracteristicas del vertido y las medidas correctoras a adoptar.

8.— Con fecha de 9 de abril de 2022 se publico en el Boletin Oficial del Estado la Ley 7/2022, de
8 de abiril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

9.— De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1 del texto refundido de la Ley de preven-
cion y control integrados de la contaminacion, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2016,
de 16 de diciembre, constituye el objeto de la misma evitar o, cuando ello no sea posible, reducir
y controlar la contaminacion de la atmdsfera, del agua y del suelo, mediante el establecimiento
de un sistema de prevencion y control integrados de la contaminacion, con el fin de alcanzar una
elevada proteccion del medio ambiente en su conjunto.

10.— En relaciéon con la revision de las mejores técnicas disponibles, el articulo 26 del texto
refundido de la Ley de prevencion y control integrados de la contaminacion aprobado por el Real
Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, fija las condiciones para la revision de la autori-
zacion, de manera que en un plazo de cuatro afos a partir de la publicacion de las conclusiones
relativas a las MTD en cuanto a la principal actividad de una instalacion, el érgano competente
garantizara que se hayan revisado vy, si fuera necesario, adaptado todas las condiciones de la
autorizacion de la instalacion, y que esta cumpla con las conclusiones relativas a los documentos
de referencia MTD aplicables.

11.— Por ultimo, en orden a determinar los valores limite de emisién de las sustancias contami-
nantes que puedan ser emitidas por la instalacion, asi como otras condiciones para la explotacion
de la misma a fin de garantizar una elevada proteccion del medio ambiente en su conjunto, en la
formulacion de la presente Resolucion se ha tenido en cuenta tanto el uso de las mejores técnicas
disponibles como las medidas y condiciones establecidas por la legislacion sectorial aplicable. En
particular se ha considerado el contenido del documento «Best Available Techniques (BAT) Refe-
rence Document on Surface Treatment Using Organic Solvents including Preservation of Wood
and Wood Products with Chemicals» de 2020, de la Comision Europea.

12.— Considerando la competencia de este Organo para la concesién de la presente autoriza-
cion ambiental integrada de conformidad con lo previsto en el Decreto 68/2021, de 23 de febrero,
por el que se establece la estructura organica y funcional del Departamento de Desarrollo Econo-
mico, Sostenibilidad y Medio Ambiente.

13.— Vistos la Ley 10/2021, de 9 de diciembre, de Administracion Ambiental de Euskadi; el
Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley de prevencion y control integrados de la contaminacion; el Real Decreto 815/2013, de 18
de octubre, por el que se aprueba el Reglamento de emisiones industriales y de desarrollo de la
Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la contaminacion; la Ley 21/2013,
de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental; el Decreto 68/2021, de 23 de febrero, por el que se
establece la estructura organica y funcional del Departamento de Desarrollo Econdmico, Soste-
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nibilidad y Medio Ambiente; la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
Comun de las Administraciones Publicas y demas normativa de general aplicacion.

RESUELVO:

Primero.— Revisar la autorizacion ambiental integrada concedida a Ederfil Becker, Koop. E.
para la actividad de produccion de hilo de cobre y aluminio esmaltado en Alegia en los términos
contemplados en la Decision de Ejecucion (UE) 2020/2009 de la Comisidn, de 22 de junio de
2020, de forma que las medidas técnicas y condiciones contempladas en la autorizacion seran las
que se recogen en los anexos de esta resolucion.

Segundo.— Modificar, en los términos determinados en el anexo a la presente Resolucion, los
siguientes apartados de la autorizacion ambiental integrada de continua mencion:

— Primero.
— Segundo.
Tercero.— Notificar la presente Resolucion a Ederfil Becker, Koop. E.
Cuarto.— Ordenar la publicacion de la presente Resolucion en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

Quinto.— Notificar el contenido de la presente Resolucion al Ayuntamiento de Alegia, a los orga-
nismos que han participado en el procedimiento de revision de la autorizacién ambiental integrada
y al resto de los interesados. para su conocimiento y a los efectos oportunos y, en particular, el de
posibilitar la obtencién de otras licencias, autorizaciones, declaraciones responsables y/o comuni-
caciones concurrentes y legalmente exigibles.

Recursos:

Contra el presente acto, que no pone fin a la via administrativa, podra interponerse recurso de
alzada ante el Consejero de Industria, Transicion Energética y Sostenibilidad en el plazo de un
mes a contar desde el dia siguiente al de su notificacion, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 121 y 122 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun
de las Administraciones Publicas.

En Vitoria-Gasteiz, a 4 de diciembre de 2024.

El Viceconsejero de Sostenibilidad Ambiental,
JOSU BILBAO BEGONA.
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ANEXO DE DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD
SECCION CP-ACTIVIDAD
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

La actividad se encuentra incluida en la categoria «10.1 Instalaciones para el tratamiento de
superficie de materiales, de objetos o productos con utilizacién de disolventes organicos, en particular
para aprestarlos, estamparlos, revestirlos y desengrasarlos, impermeabilizarlos, pegarlos, enlacarlos,
limpiarlos o impregnarlos, con una capacidad de consumo de mas de 150 Kg de disolvente por hora o
mas de 200 t/afno.» del Anejo | del texto refundido de la Ley de prevencion y control integrados de la
contaminacién, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre.

Ederfil Becker, Koop. E. se dedica a la produccion de hilo de cobre y aluminio esmaltado y las
instalaciones de la empresa se encuentran situadas en la Amezketako bidea z/g, Alegia (Gipuzkoa).

El proceso de produccion comienza con hilo trefilado en la esmaltacion donde el hilo se vuelve a
trefilar, o laminar/ trefilar en el caso de pletina, previamente a ser esmaltado para llegar a disponer del
didmetro nominal solicitado por el cliente. A continuacién, el hilo de cobre se recuece para evitar el
endurecimiento del hilo del trefilado. Este proceso de recocido se lleva a cabo en una atmdésfera
saturada de vapor para impedir asi la presencia de oxigeno y evitar la oxidacién del hilo. En la
produccién hilo del aluminio no se requiere este proceso de recocido.

El esmaltado comienza con la aplicacion del barniz sobre el hilo. A continuacion, el hilo recubierto
de barniz entra en el horno, donde en la primera zona se produce la evaporacion de los disolventes
contenidos en el barniz.

La corriente interna del horno arrastra consigo estos disolventes y tras calentarlos, los hace pasar
a través de unos catalizadores, donde se produce la combustién de los mismos. Esta combustién
interna permite por una parte la reduccion del consumo eléctrico para el calentamiento del aire del
horno, y por otra la reduccion de las emisiones de COVs a la atmésfera.

A la salida del horno, el hilo se conduce hasta el bobinador, donde se obtiene el producto terminado,
las bobinas. Previo al bobinado, en el caso del hilo redondo, se aplica parafina/suavizante.

La capacidad de produccioén de Ederfil Becker, Koop. E. es de 12.000 T equivalentes de cobre/afno.

Las fuentes energéticas utilizadas son electricidad (para usos generales de la planta) y gaséleo
(para las calderas de vapor), generando este ultimo emisiones de NO,, SO,, y CO.

El proceso productivo principal desarrollado en Ederfil Becker, Koop. E. es el proceso de
esmaltado. Como proceso auxiliar esta el tratamiento de las aguas de entrada para los procesos de
descalcificacion/desmineralizacion. Estas aguas se utilizan para la generacion de vapor y para la
alimentacion de trefilinas.

Las aguas residuales generadas en Ederfil Becker, Koop. E. se vierten a cauce publico,
concretamente al rio Amezketa. Dispone de dos puntos de vertido.

Ederfil Becker, Koop. E. dispone de focos emisores a la atmésfera asociados al proceso de
esmaltado y al enfriamiento del hilo una vez ha pasado por el horno de esmaltado para el secado del
barniz. Los hornos de esmaltado estan dotados de equipos de combustion catalitica (catalizadores).
Esta combustidn catalitica permite una reduccién tanto del consumo energético como de las emisiones
a la atmosfera. Dispone igualmente de focos de emision asociados a las calderas de vapor.
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En la instalacion se emplean diferentes MTDs de las sefialadas en el documento de referencia
«Best Available Techniques (BAT) Reference Document on Surface Treatment Using Organic Solvents
including Preservation of Wood and Wood Products with Chemicals», y dispone de los medios técnicos
y organizativos necesarios para dar cumplimiento a la Decision de Ejecucion (UE) 2020/2009 de la
Comision, de 22 de junio de 2020, por la que se establecen las conclusiones sobre las mejores técnicas
disponibles (MTD), con arreglo a la Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre
las emisiones industriales, para el tratamiento de superficies con disolventes organicos, incluida la
conservacion de la madera y los productos derivados de la madera utilizando productos quimicos, de
acuerdo con la siguiente tabla:

Numero MTD Descripcion MTD Alternativa aplicada
MTD1 Sistemas de gestién ambiental | 1ISO 14001
Comportamiento ambiental Identificar y poner en marcha medidas para minimizar las
MTD2 lobal emisiones de COV y el consumo de energia y actualizar
9 periédicamente la situacion
Combinacion de las alternativas:
MTD3 Seleccion de las materias a) Utilizacién de materias primas con un impacto ambiental bajo
: b) Optimizacién del uso de disolventes en el proceso
primas : — . . .
MTD4 Uso de_ pinturas/ recubrlmlentos/ barmcgs/tmtas/ adhesivos en
base disolvente con alto contenido en sélidos
Combinacién de las alternativas:
a) Elaboracion y ejecucién de un plan para la prevencion y
control de fugas
b) Sellado o recubrimiento de contenedores y almacenamiento
MTD5 Almacenamiento y manipulacién | confinado
de materias primas d) Técnicas para evitar las fugas y los derrames durante el
bombeo
e) Técnicas para evitar desbordamientos
g) Contencién de derrames al manipular materiales que
contengan disolvente
Combinacién de las alternativas:
MTD6 Distribucién de materias primas a) Sumjnjstro centralizado'de materiales que contengan COV
¢) Suministro de los materiales que contengan COV en el punto
de aplicacion utilizando un sistema cerrado
MTDS8 Secado/curado faeIg?do/curado por conveccion combinado con recuperacion del
MTD9 Limpieza Limpieza manual con brochas preimpregnadas
Combinacién de las alternativas:
a) Ildentificacion y cuantificacion de las entradas y salidas de
disolventes, incluida la incertidumbre
MTD10 Monitorizacién b) Puesta en marcha de un sistema de monitorizacion de
disolventes
c) Monitorizacién de los cambios que podrian afectar a la
incertidumbre de los datos sobre el balance de masa de
disolvente
MTD11 Emisiones de gases residuales Monitorizacion de las emisiones de gases residuales de acuerdo
con normas EN
Combinacion de las alternativas:
MTD13 Emisiones durante CDCNF | ) ldentificacion de equipos criicos .
b) Inspeccién, mantenimiento y monitorizacion de los equipos
criticos
Combinacién de las alternativas:
a) Seleccion, disefio y optimizacion de los sistemas
b) Extraccion de aire lo mas cerca posible del punto de aplicacion
de materiales que contengan COV
MTD14 Emisiones de COV d) Extracci.(')’n de aire de I9§ procesos .de secado/ cura’do.
e) Reduccién de las emisiones fugitivas y de las pérdidas de
calor de los hornos
f) Extraccion de aire de la zona de enfriamiento
g) Extraccion de aire del almacenamiento de materias primas,
disolventes y residuos que contengan disolventes
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Ndmero MTD Descripcion MTD Alternativa aplicada
MTD15 Oxidacién catalitica
Consumo de energia del Concentracion interna de los disolventes contenidos en los
MTD16 . - .
sistema de reduccion de COV | gases de salida

Optimizacion de las condiciones de tratamiento térmico (disefio

MTD17 Emisiones de NOX 'y CO . .
y funcionamiento)

Combinacion de las alternativas:

a) Plan de eficiencia energética

b) Registro del balance energético

f) Ajuste de las corrientes de aire de proceso y gases de salida

MTD19 Eficiencia energética

Combinacion de las alternativas:

a) Plan de gestion de residuos

b) Monitorizacién de las cantidades de residuos

d) Técnicas especificas para los flujos de residuos

MTD22 Residuos

Combinacion de las alternativas:

a) Oxidacion de COV integrada en el proceso
b) Lubricantes sin disolventes

c) Recubrimientos autolubricantes

d) Esmaltado de alto contenido en sdlidos

Emisiones totales de COV y el

MTD27 -
consumo de energia
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ANEXO DE CONDICIONES GENERALES (CG) PARA LA EXPLOTACION Y CESE DE LAS
ACTIVIDADES IPPC

Las condiciones que el promotor debera cumplir para la explotacion y cese de la actividad seran:
— Todas las condiciones particulares (CP) de su autorizaciéon ambiental integrada.

— Unicamente de las condiciones generales (CG) que tengan su correspondiente seccion de
condiciones particulares (CP).

En todo caso las condiciones particulares prevaleceran sobre las generales.
SECCION CG-AIRE
CONDICIONES GENERALES PARA LA PROTECCION DE LA CALIDAD DEL AIRE
— Condiciones generales.

La planta se explotara de modo que, en las emisiones a la atmdsfera, no se superen los valores
limite de emision establecidos en esta autorizacion ambiental integrada y los requisitos técnicos
establecidos por el 6rgano ambiental.

Toda emision de contaminantes a la atmdsfera generada en el proceso debera ser captada y
evacuada al exterior por medio de conductos apropiados previo paso, en su caso, por un sistema de
depuracion de gases disefiado conforme a las caracteristicas de dichas emisiones.

Podran exceptuarse de esta norma general aquellas emisiones no confinadas cuya captacién sea
técnica y/o econédmicamente inviable o bien cuando se demuestre la escasa incidencia de las mismas
en el medio.

Se tomaran las disposiciones apropiadas para reducir la probabilidad de emisiones accidentales y
para que los efluentes correspondientes no presenten peligro para la salud humana y seguridad publica.
Las instalaciones de tratamiento de los efluentes gaseosos deberan ser explotadas y mantenidas de
forma que hagan frente eficazmente a las variaciones debidas a la temperatura y composicion de los
efluentes. Asimismo, se deberan reducir al minimo la duracién de los periodos de disfuncionamiento e
indisponibilidad.

Las personas titulares de la instalacion deberan cumplir las obligaciones indicadas en el articulo 5
del Decreto 278/2011, de 27 de diciembre, por el que se regulan las instalaciones en las que se
desarrollen actividades potencialmente contaminadoras de la atmésfera.

Una vez autorizado un nuevo foco por parte de este Organo, antes de que transcurran seis meses
desde su puesta en marcha, se debera remitir informe ECA realizado por entidad de control ambiental.
En todo caso, se podra solicitar prérroga, ante el érgano ambiental del mencionado plazo, por motivos
debidamente justificados.

— Identificacién de actividades potencialmente contaminadoras de la atmodsfera. Catalogacion.
Focos.

La instalacién cuenta con los focos recogidos en la Seccion CP-Aire incluidos en el catalogo de
actividades potencialmente contaminadoras de la atmdsfera de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre,
de calidad del aire y proteccion de la atmésfera.

Cuando un foco sistematico funcione como un foco no sistematico en un determinado ano, no sera
preciso realizar un control sobre dicho foco ese afio, debiendo realizarse el afno inmediatamente
posterior, siempre que no persistan las condiciones por las que se eximié su control. Esa circunstancia
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debera ser justificada en el correspondiente programa de vigilancia ambiental.

En el caso de que alguno de los focos no sistematicos pase a funcionar con una frecuencia media
superior a doce veces por afio, con una duracion individual superior a una hora, o con cualquier
frecuencia, cuando la duracion global de las emisiones sea superior al cinco por ciento del tiempo de
funcionamiento de la planta, se deberan regularizar como foco de emisién sistematico.

— Sistemas de captacion y evacuacion de gases.

Las chimeneas de evacuacion de los gases residuales de los focos alcanzaran una cota de
coronacion, no inferior a la establecida en la tabla de la Seccién CP-Aire.

La seccidn, sitio de medicion, puntos de muestreo, puertos de medicion, accesibilidad, seguridad
y servicios de los focos debera cumplir lo establecido en las instrucciones técnicas publicadas por el
Departamento con competencias en materia de la atmésfera.

— Control de las emisiones a la atmodsfera.

La instalacion debera realizar el control de las emisiones de acuerdo con lo establecido en la tabla
de la Seccion CP-Aire.

Todas las mediciones senaladas deberan ser realizadas por una Entidad de Colaboracién de la
Administracion (ECA) de nivel Il de acuerdo a lo establecido en el Decreto 212/2012, de 16 de octubre
y los informes correspondientes a dichas mediciones periddicas deberan ajustarse y cumplir con todos
los requisitos exigidos en la Orden de 11 de julio de 2012 de la Consejera de Medio Ambiente, muy
especialmente en lo relativo al objetivo y plan de medicion, la representatividad de las mediciones, el
numero de mediciones y la duracion de cada medicion individual, y el criterio de seleccion de métodos
de referencia.

En el supuesto de que se detecte el incumplimiento de alguno de los valores limite de emisién, se
deberan adoptar las medidas correctoras necesarias sin demora y poner en conocimiento inmediato
del departamento que tiene atribuidas las competencias en medio ambiente dicho incumplimiento, las
medidas correctoras y sus plazos.

En el caso de que, en el afio que se debe realizar el control de un foco de emisiéon enumerado en
la seccién CP-Aire, el mismo funcione con una frecuencia media inferior a doce veces por afio, con una
duracién individual superior a una hora, o con cualquier frecuencia, con una duracion global de las
emisiones inferior al cinco por ciento del tiempo de funcionamiento de la planta, no sera preciso realizar
un control sobre dicho foco ese ano, debiendo realizarse el afio inmediatamente posterior, siempre que
no persistan las condiciones por las que se eximid su control. Esta circunstancia debera ser justificada
en el programa de vigilancia ambiental del afio correspondiente.

Registro de los resultados obtenidos: se llevara a cabo, con documentacion actualizada, un registro
de acuerdo a lo establecido en el articulo 8 del Real Decreto 100/2011, de 28 de enero, por el que se
actualiza el catalogo de actividades potencialmente contaminadoras de la atmosfera y se establecen
las disposiciones basicas para su aplicacion y con el contenido establecido en el Anexo Il del Decreto
278/2011, de 27 de diciembre, por el que se regulan las instalaciones en las que se desarrollen
actividades potencialmente contaminadoras de la atmésfera.

Dicho registro se mantendra actualizado y estara a disposicion de los inspectores ambientales.

La documentacién generada del control de la actividad se entregara al 6rgano ambiental siguiendo
lo indicado en la seccién CG-PVA.
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— Control de las emisiones de compuestos organicos volatiles debidas al uso de disolventes.

Como mercantil incluida en el ambito de aplicacién del Real Decreto 117/2003, de 31 de enero,
sobre limitacion de emisiones de compuestos organicos volatiles debidas al uso de disolventes en
determinadas actividades, debera remitir con caracter anual y dentro del programa de vigilancia
ambiental del afio correspondiente la documentacion indicada en el articulo 9.1 del Decreto 1/2013, de
8 de enero, sobre instalaciones emisoras de compuestos organicos volatiles.

Cuando en un afo determinado el consumo de disolventes de la planta no haya llegado al umbral
de consumo anual correspondiente establecido en el Anexo Il del Real Decreto 117/2003, de 31 de
enero, la instalacion debera remitir unicamente la tabla de consumo anual de disolventes, tal y como
establece el articulo 9.2 del Decreto 1/2013.

Para la remision de los documentos a los que hacen mencién los articulos 9.1 y 9.2 del Decreto
1/2013, se deberan utilizar las plantillas y seguir las guias disponibles en la siguiente direccién
electrénica: http://www.ingurumena.ejgv.euskadi.eus/r49-20775/es/.

En caso de que la planta, como consecuencia de cambios productivos o de uso de nuevas materias
primas prevea que no va a volver a estar incluido en el Anexo Il del Real Decreto 117/2003, de 31 de
enero, debera justificar adecuadamente ese extremo para proceder a la cancelacion de la inscripcion
en el registro de instalaciones emisoras de compuestos organicos volatiles de la CAPV tal y como
establece el articulo 8 del Decreto 1/2013 y, en su caso, modificar las condiciones de control de
emisiones atmosféricas establecidas en su autorizaciéon ambiental integrada.

SECCION CG-PRODUCCION RESIDUOS

CONDICIONES GENERALES PARA GARANTIZAR LA CORRECTA GESTION DE LOS RESIDUOS
PRODUCIDOS EN LA PLANTA

La presente seccidén establece las condiciones para la prevencion y produccion de residuos
aplicable a quienes la normativa sectorial en la materia identifica como productores. Sera de aplicacion
a los residuos generados por el promotor, especificados en la seccion CP-Produccion Residuos de la
autorizacion.

Todos los residuos generados en las instalaciones se gestionaran de acuerdo con lo dispuesto en
la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular y
normativas especificas que les sean de aplicacion.

Los productores de residuos deberan dar cumplimiento a las siguientes medidas:
— Identificacién y caracterizacion.
Caracterizacion.

Los residuos generados deberan ser identificados y caracterizados con objeto de determinar su
naturaleza y destino mas adecuado.

La peligrosidad de los residuos se determinara en base a la clasificacion establecida en el
Reglamento (UE) N.° 1357/2014 de la Comision de 18 de diciembre de 2014 por el que se sustituye el
Anexo Il de la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre los residuos y por
la que se derogan determinadas Directivas. Los residuos a caracterizar se sefalan en la seccion CP-
Produccion de Residuos de la autorizacion o como respuesta a requerimiento especifico por parte del
organo ambiental. En todo caso, para realizar la caracterizacion se seguira la «Guia de criterios para
la aplicacion del reglamento 1357/2014» disponible en el siguiente enlace:

https://www.euskadi.eus/contenidos/documentacion/guia1357/es_def/adjuntos/guia1357-2014.pdf
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A este respecto, el promotor podra realizar una consulta al Organo Ambiental a través del
procedimiento «Aporte de documentacién — DOC» (tipo «Clasificacion de residuos») de Ingurunet.

Segregacion en origen.

Queda expresamente prohibida la mezcla de las distintas tipologias de residuos generados entre
si 0 con otros residuos o efluentes, segregandose los mismos desde su origen y disponiéndose de los
medios de recogida y almacenamiento adecuados para evitar dichas mezclas.

Codificacion.

La denominacién y codificacion correspondiente a cada residuo se establecera de acuerdo con la
situacién y caracteristicas del mismo documentadas en el marco de la tramitacion de la autorizacién, y
de acuerdo a la Decision de la Comision de 18 de diciembre de 2014 por la que se modifica la Decisiéon
2000/532/CE, sobre la lista de residuos.

Control de la clasificacion.

Para aquellos residuos cuya identificacién se corresponda, tanto con un cédigo identificado como
residuo no peligroso, como con uno de residuo peligroso, con caracter previo a la primera retirada se
justificara su correcta clasificacion aportando, en su caso, las caracterizaciones analiticas que permitan
conocer si se registra alguna de las caracteristicas de peligrosidad definidas en el Reglamento (UE)
n.1357/2014 de la Comision de 18 de diciembre de 2014 por el que se sustituye el Anexo Il de la
Directiva 2008/98/CE.

En funcion de los resultados se podran establecer caracterizaciones perioddicas orientadas a
determinar la validez de la caracterizacion de la peligrosidad realizada.

Para aquellos residuos cuyo destino final previsto sea la eliminacion en vertedero autorizado, la
caracterizacion se efectuara de conformidad con lo sefalado en la Decision del Consejo 2003/33/CE,
de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los criterios y procedimientos de admisién de
residuos en vertederos asi como las directrices establecidas en el Decreto 49/2009, de 24 de febrero,
por el que se regula la eliminacidén de residuos mediante depésito en vertedero y la ejecucion de
rellenos.

Cantidades producidas.

Las cantidades de residuos producidas en la instalacién y recogidas en las autorizaciones
ambientales tienen caracter meramente orientativo, teniendo en cuenta las diferencias de producciéon
de la actividad y la relacion existente entre la produccion y la generacion de residuos, reflejada en los
indicadores de la actividad.

En caso de que se prevean modificaciones de la instalacion y se prevea un aumento en las
cantidades generadas que conlleve un cambio en las condiciones de almacenamiento y envasado
establecidas previamente, se debera solicitar la adecuacion de la autorizacién.

— Manipulacién, envasado, etiquetado y almacenamiento.
Sistemas de recogida.

Los sistemas de recogida de residuos deberan ser independientes para aquellas tipologias de
residuos cuya posible mezcla en caso de derrames suponga aumento de su peligrosidad o mayor
dificultad de gestion.
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Prohibicion de mezcla.

Queda expresamente prohibida la mezcla de las distintas tipologias de residuos generados entre
si 0 con otros residuos o efluentes.

Condiciones de almacenamiento generales.

El area o areas de almacenamiento de residuos dispondran de suelos estancos. Para aquellos
residuos que, por su estado fisico liquido o pastoso, o por su grado de impregnacioén, puedan dar lugar
a vertidos o generar lixiviados se dispondra de cubetos o sistemas de recogida adecuados a fin de
evitar el vertido al exterior de eventuales derrames. En el caso de residuos pulverulentos, se evitara el
contacto de los residuos con el agua de lluvia o su arrastre por el viento, procediendo, en caso
necesario, a su cubricion.

En el caso de almacenamiento de residuos peligrosos estos deberan estar protegidos de la
intemperie y con sistemas de retencion de vertidos y derrames.

Condiciones de almacenamiento de productos quimicos.

En caso de almacenamiento de algun residuo que se corresponda con liquidos inflamables y
combustibles, corrosivos o tdxicos en recipientes fijos o el almacenamiento en recipientes moviles,
incluido el de gases, se emplearan como referencia técnica las mismas condiciones constructivas y
técnicas establecidas en el Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento
de Almacenamiento de Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias MIE APQ
0a10.

Envasado y etiquetado.

Para el envasado de los residuos peligrosos deberan observarse las normas de seguridad
establecidas en la normativa vigente.

Los recipientes y envases que contengan residuos peligrosos deberan estar etiquetados de forma
clara, legible e indeleble y permaneceran cerrados hasta su entrega a gestor en evitacién de cualquier
pérdida de contenido por derrame o evaporacion.

En la etiqueta de recipientes o envases que contengan residuos peligrosos debera figurar:

— EIl cédigo y la descripcion del residuo, asi como el cddigo y la descripcidon de las
caracteristicas de peligrosidad.

— Nombre, Asignacién de Numero de ldentificacion Medioambiental (en adelante «NIMAy),
direccion, postal y electronica, y teléfono del productor o poseedor de los residuos.

— Fecha en la que se inicia el depdsito de residuos.

— La naturaleza de los peligros que presentan los residuos, que se indicara mediante los
pictogramas descritos en el Reglamento (CE) n.° 1272/2008 del Parlamento y del Consejo, de 16
de diciembre de 2008.

Tiempo de almacenamiento.

El periodo de almacenamiento de los residuos no peligrosos no podra exceder de 1 afio cuando su
destino final sea la eliminacién o de 2 afios cuando su destino final sea la valorizacion.

El tiempo de almacenamiento de los restantes residuos peligrosos no podra exceder de 6 meses.
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En supuestos excepcionales, por causas debidamente justificadas y siempre que se garantice la
proteccion de la salud humana y del medio ambiente, el érgano ambiental podra modificar este plazo.

— Aplicacion de la jerarquia de gestion.

En atencion a los principios jerarquicos sobre gestion de residuos, se evitara la generacién de
residuos en los casos en los que resulte técnica, econdmica o0 medioambientalmente viable y se
priorizaran los destinos en funcién de la jerarquia en la gestién establecida por la normativa.

Aquellos residuos producidos para los que en su correspondiente autorizacion ambiental se
identifique una operacion de destino de valorizacion («R») no podran ser destinados a eliminacion («D»)
sino que seran entregados a un gestor valorizador autorizado. Los residuos unicamente podran
destinarse a eliminacion si previamente queda debidamente justificado que su valorizacion no resulta
técnica, econdmica o medioambientalmente viable.

Se priorizara la regeneracion-reutilizacion frente a otras formas de valorizacion ya sea material o
energética.

— Aplicacion de los principios de autosuficiencia y proximidad.

Aquellos residuos para los que se disponga de instalaciones de tratamiento autorizadas en la
Comunidad Autdnoma del Pais Vasco deberan ser prioritariamente destinados a dichas instalaciones
mas cercanas en atencion a los principios de autosuficiencia y proximidad.

— Garantia financiera.

En cumplimiento del articulo 20.6 de la Ley 7/2022, de 8 de abril, los productores de mas de 10
toneladas al afo de residuos peligrosos estaran obligados a suscribir un seguro u otra garantia
financiera que cubra las responsabilidades a que puedan dar lugar sus actividades atendiendo a sus
caracteristicas, peligrosidad y potencial de riesgo.

— Condiciones de admision de la chatarra como producto.

En caso de que el promotor reciba chatarra de un productor o de un importador en términos del
articulo 2 del Reglamento (UE) n.° 333/2011 del Consejo, de 31 de marzo de 2011, por el que se
establecen criterios para determinar cuando determinados tipos de chatarra dejan de ser residuos con
arreglo a la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, el promotor debera acreditar
el cumplimiento de las condiciones establecidas mediante las correspondientes declaraciones de
conformidad segun lo establecido en el articulo 5 de la citada norma. Las declaraciones de conformidad
estaran a disposicion de las autoridades competentes cuando lo soliciten. Asimismo, se entregara un
registro de la declaracién recibida en los términos establecidos en la Seccion CG-PVA de la presente
autorizacion.

— Gestidon documental.

Se deberan formalizar los siguientes documentos en los canales, sistemas o aplicaciones
informaticas puestos a disposicién por parte de la Administracion General de la Comunidad Auténoma
de Euskadi a tal efecto.

Se entregaran por el procedimiento de «Entrega del Programa de Vigilancia Ambiental» los tipos
documentales recogidos en la lista del apartado «Documentos» de la pagina web a la que se refiere la
seccion CG-PVA.

Caracterizacion de peligrosidad del residuo.

Se realizaran segun lo establecido en el apartado «Caracterizacion» de esta seccion.
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Contrato de tratamiento.

Toda entrega de un residuo requerira de la previa formalizacion de un contrato de tratamiento entre
el productor y el gestor autorizado que establezca las condiciones de aceptacion del mismo y tenga el
contenido del articulo 5 del Real Decreto 553/2020, de 2 de junio, por el que se regula el traslado de
residuos en el interior del territorio del Estado.

El contrato de tratamiento sera unico para las entregas que se realicen entre el productor y el gestor
para el mismo residuo y las mismas condiciones de aceptacion.

Se debera registrar y conservar en archivo los contratos de tratamiento durante un periodo no
inferior a tres afos.

Este contrato de tratamiento se remitira al Organo Ambiental antes de la primera evacuacion del
residuo autorizado y cuando se genere un nuevo residuo no declarado anteriormente en la autorizacion
ambiental integrada a través del programa de vigilancia ambiental, tal y como aparece en la Seccion
CG-PVA.

Se exceptua del cumplimiento de las medidas referidas a la disponibilidad de un contrato de
tratamiento suscrito con gestor autorizado, a la notificacion previa de traslado y a cumplimentar el
documento de identificacion, a los residuos que bien sean entregados a la infraestructura de gestion de
los sistemas integrados de gestion, o bien sean entregados a las Entidades Locales para su gestion
conjunta con los residuos municipales y asimilables de igual naturaleza recogidos selectivamente,
siempre que sea acreditada dicha entrega por parte de la entidad local correspondiente. Los
justificantes de dichas entregas a las Entidades Locales deberan conservarse durante un periodo no
inferior a tres afnos.

Documento de identificacion.

Todo traslado de un residuo requerira de un documento que lo identifique y acompafie durante todo
el traslado. En él se contemplara la informacién de los anexos | y Il del Real Decreto 553/2020, de 2
de junio, por el que se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado.

Se debera registrar y conservar en archivo los documentos de identificacién durante un periodo no
inferior a tres afios.

Notificacién previa.

Se debera realizar asimismo una notificacién previa con el contenido del Anexo Il del Real Decreto
553/2020 en el caso de los siguientes traslados:

— Los traslados de residuos, peligrosos y no peligrosos, destinados a eliminacion;

— Los traslados de residuos peligrosos, de residuos domésticos mezclados identificados con
el codigo LER 20 03 01 y los que reglamentariamente se determinen, destinados a valorizacion.

En los casos de notificacién previa preceptiva, cuando concurra alguna de las causas previstas en
el articulo 31 de la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia
circular, y desarrolladas en el articulo 9 del Real Decreto 553/2020, de 2 de junio, tanto el 6érgano
ambiental de la CAPV como el érgano competente de la comunidad auténoma de destino podran
oponerse al traslado de los residuos, comunicando su decisidén motivada al operador en el plazo
maximo de diez dias desde la fecha de presentacién de la notificacién de traslado.

Se podra efectuar una notificacién general con una vigencia maxima de tres afios para residuos de
similares caracteristicas fisicas y quimicas que se destinen a una misma instalacion.
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Se guardaran las notificaciones previas durante, al menos, tres afios desde que finalice su vigencia.
Verificacion del transporte.

En el caso de los residuos peligrosos debera verificarse que el transporte a utilizar para su traslado
hasta las instalaciones del gestor autorizado reune los requisitos exigidos por la legislacion vigente para
el transporte de este tipo de mercancias.

En el caso de que en la autorizacidn ambiental correspondiente se permita la posibilidad de
trasladar residuos entre centros de la misma empresa, se debera dar cumplimiento al Acuerdo Europeo
sobre transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR 2021) para aquellos
residuos a los que resulte de aplicacién.

Traslado transfronterizo (exportacion).

En aquellos casos en los que se exporten residuos fuera del Estado, se debera dar cumplimiento
a lo establecido en el Reglamento (UE) 2024/1157 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de
abril de 2024, relativo a los traslados de residuos, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.°
1257/2013 y (UE) 2020/1056, y se deroga el Reglamento (CE) n.° 1013/2006, relativo a los traslados
de residuos.

Archivo cronoldgico.

Los productores iniciales que generen mas de 10 toneladas de residuos no peligrosos al afio
dispondran de un archivo electrénico donde se recojan, por orden cronoldgico, la cantidad, naturaleza
y origen del residuo generado y la cantidad de productos, materiales o sustancias, y residuos
resultantes de la preparacion para la reutilizacion, del reciclado, de otras operaciones de valorizacién y
de operaciones de eliminacién; y cuando proceda, se inscribira también el destino, la frecuencia de
recogida, el medio de transporte y el método de tratamiento previsto del residuo resultante, asi como
el destino de productos, materiales y sustancias. Las inscripciones del archivo cronolégico se
realizaran, cuando sea de aplicacion, por cada una de las operaciones de tratamiento autorizadas de
conformidad con los anexos Il y Il de la Ley 7/2022.

El archivo cronolégico se remitira anualmente a la Viceconsejeria de Sostenibilidad Ambiental en
el informe del programa de vigilancia ambiental del afo incorporando igualmente la relacion de los
residuos que se encuentran almacenados temporalmente al final del ejercicio objeto de declaracion.

Las entidades o empresas que generen o utilicen subproductos llevaran un registro cronolégico de
la naturaleza, cantidades producidas y gestionadas como subproducto, asi como de los
destinos/procedencia de los mismos.

Se guardara la informacion del archivo cronoldgico durante, al menos, cinco afos y estara a
disposicion de las autoridades competentes a efectos de inspeccién y control.

Memoria resumen.

De conformidad con lo establecido en el articulo 65 de la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y
suelos contaminados para una economia circular, el promotor debera entregar, antes del 31 de marzo
del afio posterior respecto al cual se hayan recogido los datos y dentro del programa de vigilancia
ambiental correspondiente, una memoria resumen de la informaciéon contenida en el archivo
cronolégico, con el contenido minimo que figura en el Anexo XV de esta Ley.
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Plan de minimizacion.

Los productores iniciales de residuos peligrosos deberan presentar cada cuatro afios un plan de
minimizacion que incluya las practicas que van a adoptar para reducir la cantidad de residuos peligrosos
generados y su peligrosidad. Quedan exentos de presentar el plan los productores iniciales de residuos
peligrosos que generen menos de 10 toneladas al ano, las empresas de instalacién y mantenimiento,
y los productores iniciales que dispongan de certificacion EMAS u otro sistema equivalente, que incluya
medidas de minimizacién de este tipo de residuos, constando la informacién correspondiente en la
declaracién ambiental validada. En caso de acogerse a alguno de los regimenes de exencion
mencionados se debera presentar la correspondiente acreditacion.

El plan de minimizacién en el afio que corresponda, o la acreditaciéon de estar exento una unica
vez, se debera entregar en el programa de vigilancia ambiental con el codigo 121.

Puesta en el mercado de envases. Plan empresarial de prevencién y ecodisefio.

En caso de que la empresa ponga en el mercado productos con envases y embalajes, debera
suministrar, con anterioridad al 31 de marzo de cada ano, informacion sobre dichos envases mediante
la Declaracion Anual de Envases. Dicha remision se realizara junto con el programa de vigilancia
ambiental del afio correspondiente.

Asimismo, dara cumplimiento a las obligaciones de los distribuidores de productos envasados
establecidas en el articulo 43 del Real Decreto 1055/2022, de 27 de diciembre, de envases y residuos
de envases.

Si a lo largo de un afio natural, se ponen en el mercado una cantidad de productos envasados v,
en su caso, de envases industriales o comerciales, que sea susceptible de generar residuos de envases
en cuantia superior a las siguientes cantidades:

— 250 toneladas, si se trata exclusivamente de vidrio.

— 50 toneladas, si se trata exclusivamente de acero.

— 30 toneladas, si se trata exclusivamente de aluminio.

— 20 toneladas, si se trata exclusivamente de plastico.

— 20 toneladas, si se trata exclusivamente de madera.

— 15 toneladas, si se trata exclusivamente de carton o materiales compuestos.

— 300 toneladas, si se trata de varios materiales y cada uno de ellos no supera, de forma
individual, las anteriores cantidades.

Dicho Plan Empresarial de Prevencién y Ecodisefio tendra en cuenta las determinaciones
contenidas en los distintos instrumentos de prevencion de residuos de envases. Asimismo, incluira un
resumen del grado de consecucion de objetivos de los planes anteriores, asi como los nuevos objetivos
de prevencion cuantificados, las medidas previstas para alcanzarlos y los mecanismos de control para
comprobar su cumplimiento tal y como se recoge en el articulo 18 del Real decreto 1055/2022, de 27
de diciembre. En el plazo de tres meses desde la finalizacion del Plan se remitira un informe del mismo,
que debera dar cuenta del grado de cumplimiento de las medidas de prevencion incluidas en el mismo.

La remision de ambos documentos se realizard quinquenalmente, junto con el programa de

vigilancia ambiental del afio correspondiente, siguiendo las instrucciones establecidas en las secciones
CG-PVAy CP-PVA.
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— Condiciones especificas.

En funcion de los residuos producidos que se identifiquen en la seccion CP-Produccion Residuos
de la autorizacion se debera dar cumplimiento a las siguientes condiciones especificas:

p?:;:%‘go Condicion
Las condiciones de manipulacién, envasado, etiquetado y almacenamiento de los residuos sanitarios
180103 especificos (Grupo 1) seran las establecidas en el Decreto 21/2015, de 3 de marzo, sobre gestion de
los residuos sanitarios y posteriores normativas de desarrollo
Caodigos de
epigrafes
::g 8; Se debera gestionar el aceite usado generado de conformidad con el Real Decreto 679/2006, de 2 de
1303 junio, por el que se regula la gestion de los aceites industriales usados
13 05
1308
160213 Los residuos de equipos eléctricos y electronicos, entre los que se incluyen las lamparas
160214 fluorescentes, se gestionaran de conformidad con lo establecido en el Real Decreto 110/2015, de 20
de febrero, sobre aparatos eléctricos y electrénicos.
En la medida en que el productor sea poseedor de las sustancias usadas definidas en el Reglamento
(CE) n.° 1005/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo de sobre las sustancias que agotan la
160213 capa de ozono, estas se recuperaran para su destruccién por medios técnicos aprobados por las
160214 partes o mediante cualquier otro medio técnico de destruccién aceptable desde el punto de vista del
medio ambiente, o con fines de reciclado o regeneracién durante las operaciones de revision y
mantenimiento de los aparatos o antes de su desmontaje o destruccién.
160602
160603
160604 Los residuos de pilas y acumuladores deberan cumplir lo establecido en el Real Decreto 106/2008,
160605 de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestion ambiental de sus residuos.
160606
200133
128?8; En tanto en cuanto el productor sea poseedor de aparatos que contengan o puedan contener PCB,
160209 debera cumplir los requisitos que para su correcta gestion se sefialan en el Real Decreto 1378/1999,
160210 de 27 de agosto, por el que se establecen medidas para la eliminacién y gestion de los
160213 policlorobifenilos, policloroterfenilos y aparatos que los contengan, y su posterior modificacion
170902 mediante Real Decreto 228/2006, de 24 de febrero
150101
150102
150103
150104 . ) . . . -
150105 Si 9I prgmotor fuera e! poseedor flqal de un envase industrial debera dar cumpllmle.nt.o alas
150106 obligaciones establecidas en el articulo 44 del Real Decreto 1055/2022, de 27 de diciembre.
150107
150110
150111
En caso de detectarse la presencia de residuos que contengan amianto, se debera dar cumplimiento
a las exigencias establecidas en el Real Decreto 108/1991 (art. 3) para la prevencion y reduccién de
170601 la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto. Asimismo, las operaciones de
170605 manipulacion para su gestion de los residuos que contengan amianto se realizaran de acuerdo a las
exigencias establecidas en el Real Decreto 396/2006 por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.
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SECCION CG-SUELO

CONDICIONES GENERALES EN RELACION CON LA PROTECCION DEL SUELO Y DE LAS
AGUAS SUBTERRANEAS

El promotor presentara un Documento Unico siguiendo la Instruccion Técnica aprobada por la
Orden de 23 de enero de 2020 en cuanto a sus contenidos y periodicidad de entrega, que sera, como
minimo, cada 5 afos.

En todo caso, el Documento Unico estara elaborado por entidad acreditada que puede desarrollar
labores de investigacion y recuperacion de la calidad del suelo, e incluira los contenidos del informe
periddico de situacion del suelo, del informe de base y de los documentos de control y seguimiento de
suelos y aguas subterraneas.

El promotor debera adoptar las medidas necesarias para asegurar la proteccién del suelo y las
aguas subterraneas recogidas en la documentacion mencionada en el parrafo anterior, asi como las
adicionales que se puedan disponer en la seccion CP-Suelo.

— Real decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacion de actividades
potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandares para la declaracion de suelos
contaminados.

— Real Decreto 815/2013, de 18 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento de emisiones
industriales y de desarrollo de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de
la contaminacion.

— Ley 4/2015, de 25 de junio, para la prevencion y correccion de la contaminacion del suelo

— Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de prevencién y control integrados de la contaminacion

— Orden de 23 de enero de 2020, del Consejero de Medio Ambiente, Planificacién Territorial y
Vivienda, por la que se aprueba la Instruccién Técnica sobre la interpretacién y aplicacion de lo
dispuesto en el Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley de Prevencion y Control Integrados de la Contaminacién en relacion a la
exigencia de un informe base para determinar el estado del suelo y las aguas subterraneas.

— Movimientos de tierras.

En relacion con movimientos de tierras derivados de modificaciones de las instalaciones en
promotor debera cumplir las siguientes condiciones:

1.— En caso de prever una modificacion que conlleve el movimiento de tierras dentro de la parcela
en la que se encuentra autorizada la instalacion:

De conformidad con el apartado 1.c) del articulo 25 de la Ley 4/2015, de 25 de junio, el promotor
de la actividad debera caracterizar aquellos materiales (tierras, escombros, etc.) objeto de excavacion
a fin de verificar si hubieran podido resultar afectados como consecuencia de acciones contaminantes
y determinar, en funcion de los resultados de dicha caracterizacién, la via de gestion mas adecuada
para los mismos.

Si en dicha actuacién se prevé un volumen de materiales a excavar superior a 500 m3, incluyendo
las soleras, o se detectara dicha superacion en el transcurso de la misma, sera preceptiva la
presentacion de un plan de excavacion selectiva elaborado por una entidad acreditada en investigacion
y recuperacion de la calidad del suelo. El plan de excavacion debera contemplar el contenido sefalado
Anexo |V del Decreto 209/2019, de 26 de diciembre y ser aprobado por el rgano ambiental con caracter
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previo a su ejecucion.

En caso de que el volumen a excavar sea inferior a 500 m3, la comunicacion de modificacion debera
contener la siguiente informacion:

— Identificacion de la persona fisica o juridica promotora de la actuacion y del contratista que
la llevara a cabo.

— Datos de ubicacién del emplazamiento al que afectara la actuacion incluyendo referencia del
Registro Administrativo de la Calidad del Suelo.

— Delimitacién y superficie de la zona objeto de la actuacion. Se incluirdn en la comunicacion
planos que permitan la localizacion inequivoca de la parcela y de la zona de actuacion.

— Descripcion detallada de la actuacion.
— Volumen de materiales que seran excavados incluyendo las soleras.

— ldentificacion del responsable de las labores de seguimiento ambiental y de la elaboracion
del informe final, que debera ser una entidad acreditada en los supuestos sefialados en este
articulo.

— Fechas previstas para el inicio de la actuacion.

En cualquiera de los supuestos anteriores, tras la ejecucion de la obra se debera remitir un informe
final en el que se indiquen los resultados de las caracterizaciones de las tierras, asi como un informe
acreditativo de la correcta reutilizacion o gestiéon de los materiales excavados. Las labores de
seguimiento ambiental y el informe seran realizados por una entidad acreditada cuando el volumen de
la excavacion supere los 100 m3.

Como norma general se cumpliran los criterios recogidos en Guia de excavaciones selectivas en
el ambito de los suelos contaminados disponible en la siguiente direccion:

https://www.ihobe.eus/publicaciones/guia-excavaciones-selectivas-en-ambito-suelos-
contaminados

En caso de querer evacuar los excedentes a depdsito en vertedero, la caracterizacion se debera
realizar de acuerdo a lo establecido en el Decreto 49/2009, de 24 de febrero, por el que se regula la
eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero y la ejecucion de rellenos. Con caracter general
el muestreo se efectuara siguiendo los criterios basicos a considerar en el disefio de la campafna de
caracterizacion de los materiales a excavar recogidos en el Anexo IV del Decreto 209/2019, de 26 de
diciembre y en apartado 10.2.6 Muestreo «in situ» de los suelos a excavar de la mencionada guia.

En caso de querer reutilizar los materiales sobrantes en la misma instalacion, estos deberan
obtener un valor inferior al VIE-B (uso industrial) establecido en la Ley 4/2015, de 25 de junio, para la
prevencién y correccion de la contaminacion del suelo y el contenido de hidrocarburos de dichas tierras
no debera suponer un riesgo. Para ello, el muestreo y analisis lo debera realizar una entidad acreditada
de acuerdo al Decreto 199/2006, de 10 de octubre, por el que se establece el sistema de acreditacién
de entidades de investigacion y recuperacién de la calidad del suelo y se determina el contenido y
alcance de las investigaciones de la calidad del suelo a realizar.

Aquellas tierras que obtengan valores inferiores a los VIE-A establecidos en la Ley 4/2015, de 25
de junio, y al valor de 50 mg/kg para TPHSs, se consideran suelo limpio, por lo tanto, admisible en un
relleno autorizado.

El sustrato rocoso sano se podra gestionar sin restricciones. En el caso de que se trate de sustrato
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rocoso meteorizado asimilable a suelo natural el criterio a cumplir sera el establecido en los puntos
anteriores.

2.— En caso de prever una modificacién fuera de la parcela en la que se encuentra autorizada la
instalacion (mediante la ocupacion de nuevo suelo) y que el nuevo suelo que se prevé ocupar haya
soportado anteriormente una actividad incluida en el Anexo | de la Ley 4/2015, de 25 de junio, el
promotor debera, con caracter previo al inicio de las modificaciones planteadas, obtener la declaracion
en materia de suelo.

Asimismo, de acuerdo con el articulo 22, apartado 2.° de la Ley 4/2015, de 25 de junio, la deteccion
de indicios de contaminacién obligara a informar de tal extremo al Ayuntamiento correspondiente y al
organo ambiental, con el objeto de que esta defina las medidas a adoptar, de conformidad, en su caso,
con el apartado 1.e) del articulo 23 de la citada Ley 4/2015.

SECCION CG-RUIDO
CONDICIONES GENERALES EN RELACION CON EL RUIDO

Se instalaran todas las medidas necesarias para que no se superen los indices acusticos
establecidos en la Seccion CP-Ruido.

Cuando por efectos aditivos derivados, directa o indirectamente, del funcionamiento de la actividad
se superen los objetivos de calidad acustica para ruido establecidos en los articulos 14 y 16 del Real
Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del
Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas, la actividad
debera adoptar las medidas necesarias para que tal superacion no se produzca.

Las actividades de carga y descarga, asi como el transporte de materiales en camiones, debe
realizarse de manera que el ruido producido no suponga un incremento importante en el nivel ambiental
de las zonas de mayor sensibilidad acustica.

— Control del ruido.

Se controlaran las condiciones acusticas en el exterior de la parcela en la que se desarrolla la
actividad, en la zona mas desfavorable desde el punto de vista de la transmision de ruido a las
viviendas, con la periodicidad establecida en la Secciéon CP-Ruido.

Todas las evaluaciones por medicion deberan ser realizadas por una Entidad de Colaboracién de
la Administracién (ECA) de nivel |l de acuerdo a lo establecido en el Decreto 212/2012, de 16 de octubre
que disponga de acreditacién segun UNE-EN ISO/IEC 17025 para el muestreo espacial y temporal en
el ambito de la acustica. En todo caso, el 6rgano ambiental velara porque las entidades que realicen
dichas evaluaciones tengan la capacidad técnica adecuada.

El promotor debera adoptar las medidas necesarias para que la instalacion no transmita al medio
ambiente exterior niveles de ruido superiores a los establecidos como valores limite en la seccion CP-
RUIDO, evaluados conforme a los procedimientos del Anexo Il del Decreto 213/2012, de 16 de octubre
de contaminacion acustica de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

En caso de que existan locales colindantes, la instalacion no podra transmitir a los mismos, en
funcién de los usos de estos, niveles de ruido superiores a los establecidos en las tablas G y H, del
Anexo | del citado Decreto 213/2012, de 16 de octubre.

Se considerara que se respetan los valores limite de inmision de ruido establecidos cuando los

valores de los indices acusticos evaluados conforme a los procedimientos establecidos en el Anexo |l
del citado Decreto 213/2012, de 16 de octubre, cumplan, para el periodo de un afno, que:
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— Ningun valor promedio del afio supera los valores fijados en la correspondiente tabla F del
citado Anexo |.

— Ningun valor diario supera en 3 db los valores fijados en la correspondiente tabla F del citado
Anexo .

— Ningun valor medido del indice Lkeq, Ti supera en 5 db los valores fijados en la
correspondiente tabla F del citado Anexo I.

Las actividades de carga y descarga, asi como el transporte de materiales en camiones, debe
realizarse de manera que el ruido producido no suponga un incremento importante en el nivel ambiental
de las zonas de mayor sensibilidad acustica.

En todo caso, los métodos y procedimientos de evaluacion, asi como los informes correspondientes
a dichas evaluaciones, se adecuaran a lo establecido en las instrucciones técnicas emitidas por este
organo ambiental.

La documentaciéon generada del control de la actividad se entregara al 6rgano ambiental siguiendo
lo indicado en la seccién CG-PVA.

SECCION CG-PVA
CONDICIONES GENERALES DEL PROGRAMA DE VIGILANCIA AMBIENTAL
— Programa de Vigilancia Ambiental.

El programa de vigilancia ambiental debera ejecutarse de acuerdo con lo previsto en la
documentacién presentada por el promotor y con lo establecido en los siguientes apartados.

— Control y remisién de los resultados.

En general se deberan seguir las instrucciones de la guia de «Entrega de Programa de Vigilancia
Ambiental» disponible en la pagina web:

https://www.euskadi.eus/contenidos/documentacion/guias_ingurunet/eu_def/adjuntos/pva.pdf

Los resultados de los diferentes analisis e informes que constituyen el programa de vigilancia
ambiental quedaran debidamente registrados y se remitiran a este érgano ambiental siguiendo el
procedimiento telematico de entrega habilitado en la pagina web del Departamento de Desarrollo
Econdémico, Sostenibilidad y Medio Ambiente, denominado «Entrega de Programa de vigilancia
ambiental (PVA)», al que se accede desde el apartado «Tramitacion» de la pagina web:

http://www.euskadi.eus/autorizacion/aai-ippc/web01-a2inguru/es/

En todo caso se deberan seguir las instrucciones, modelos y codificaciones del apartado
«Documentacion» de dicho procedimiento en la web.

En los casos en los que se registren incumplimientos de las condiciones establecidas se debera
realizar inmediatamente, tras el conocimiento de este hecho, la correspondiente comunicacion al
6rgano ambiental a través del correo electrénico ippc@euskadi.eus

Asimismo, los controles con una periodicidad superior al afio se remitiran unicamente dentro del
programa correspondiente al afio en el que se realice el control.

Dicha remision se hara antes del 31 de marzo del afio posterior al aino al que se realizan los
controles. Los resultados del programa de vigilancia deberan acompafarse de un informe que
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englobara el funcionamiento de las medidas protectoras y correctoras y los distintos sistemas de control
de los procesos y de la calidad del medio e incorporara un analisis de los resultados, con especial
mencién a las incidencias mas relevantes producidas en este periodo, sus posibles causas y
soluciones, asi como el detalle de la toma de muestras en los casos en los que no se haya especificado
de antemano.

— Documento refundido del programa de vigilancia ambiental.

El promotor debera elaborar un documento refundido del programa de vigilancia ambiental, que
recoja el conjunto de obligaciones propuestas en la documentacion presentada y las establecidas en la
autorizacién ambiental integrada. Este programa debera concretar los parametros a controlar, los
niveles de referencia para cada parametro, la frecuencia de los analisis o mediciones, las técnicas de
muestreo y analisis y la localizacion en detalle de los puntos de muestreo. Debera incorporar asimismo
el correspondiente presupuesto.

Ademas, el programa de vigilancia ambiental debera incluir la determinacién de los indicadores
caracteristicos de la actividad y la sistematica de analisis de dichos indicadores, que permitan la
comprobacion de la eficacia de las medidas y mecanismos implantados por la propia empresa para
asegurar la mejora ambiental (indicadores ambientales).

SECCION CG-FDN

CONDICIONES GENERALES SOBRE MEDIDAS PREVENTIVAS Y CONDICIONES DE
FUNCIONAMIENTO EN SITUACIONES DISTINTAS A LAS NORMALES

— Operaciones de parada y puesta en marcha de la planta y operaciones programadas de
mantenimiento.

En lo que se refiere a las operaciones de mantenimiento anuales programadas, la empresa debera
disponer de una estimacion de las emisiones y residuos que se pudieran generar, y de la gestion y
tratamiento en su caso.

Los residuos generados en las paradas y puestas en marcha, las operaciones de mantenimiento,
asi como en situaciones andmalas deberan ser gestionados de acuerdo a lo establecido en las
Secciones CP-Produccién Residuos y CG-Producciéon Residuos.

— Cese de la actividad y actuaciones preliminares.

Sin perjuicio de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de responsabilidad medioambiental y el Real
Decreto 1514/2009, de 2 de octubre, por el que se regula la proteccion de las aguas subterraneas
contra la contaminacion y el deterioro, asi como de la legislacion pertinente en materia de proteccion
del suelo, el promotor debera cumplir las condiciones establecidas en los siguientes apartados.

— Tras el cese definitivo de las actividades, el titular evaluara el estado del suelo y la
contaminacién de las aguas subterraneas por las sustancias peligrosas relevantes utilizadas,
producidas o emitidas por la instalacién y comunicara a este Organo los resultados de dicha
evaluacion. En el caso de que la evaluacion determine que la instalacion ha causado una
contaminacién significativa del suelo o de las aguas subterraneas con respecto al estado
establecido en los informes de investigacion de la calidad del suelo realizados en la tramitacion de
la declaracién de calidad del suelo, el titular tomara las medidas adecuadas para hacer frente a
dicha contaminacién con objeto de restablecer el emplazamiento de la instalacién a aquel estado,
siguiendo las normas del Anexo Il de la citada Ley 26/2007, de 23 de octubre.
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— En cualquier caso, una vez producido el cese definitivo de actividades, el promotor debera
proceder a la retirada de todas las sustancias peligrosas y a la gestién de todos los residuos
existentes en las instalaciones, de forma que a la fecha de cierre definitivo se haya limpiado el
emplazamiento y se hayan entregado a un gestor autorizado la totalidad de los residuos
remanentes en la instalacion. Se garantizara que el emplazamiento no cree un riesgo significativo
para la salud humana ni para el medio ambiente debido a la contaminacion del suelo y de las aguas
subterraneas, derivada de la actividad.

— Dado que la actividad se encuentra en el ambito de aplicacion de la Ley 4/2015, de 25 de
junio, para la prevencioén y correccién de la contaminacion del suelo y del Real Decreto 9/2005, de
14 de enero, por el que se establece la relacion de actividades potencialmente contaminantes del
suelo y los criterios y estandares para la declaracidén de suelos contaminados, el promotor debera
en el plazo maximo de dos meses informar al érgano ambiental de dicho cese, acompafando dicha
comunicacion de una propuesta de actuacion a fin de que este establezca el alcance de sus
obligaciones y el plazo maximo para el inicio del procedimiento para declarar la calidad del suelo
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 31.3 de la Ley 4/2015 de 25 de junio.

En la Seccién CP-FDN se establece el cédigo de actividad correspondiente con la norma.

Con caracter previo al cese de actividad, el promotor debera proceder a la gestién de todos los
residuos existentes en las instalaciones, de acuerdo con lo establecido en las Secciones CP-Produccion
Residuos y CG-Produccion Residuos.

— Cese temporal de la actividad.

En el caso de comunicar el cese temporal de la actividad regulado en el articulo 13 del Real Decreto
815/2013, de 18 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento de emisiones industriales, el promotor
debera remitir junto con la comunicacion del cese temporal un documento que indique cémo va a dar
cumplimiento a los controles y requisitos establecidos en la autorizacién ambiental integrada que le son
de aplicacioén pese a la inactividad de la planta.

Asimismo, con caracter previo al reinicio de la actividad, se debera asegurar el correcto
funcionamiento de las instalaciones, de cara a evitar cualquier vertido o emisiéon con afeccién
medioambiental.

— Medidas preventivas y actuaciones en caso de funcionamiento anémalo.

Sin perjuicio de las medidas preventivas y condiciones de funcionamiento en situaciones distintas
a las normales de la propuesta contenida en la documentacién presentada se deberan cumplir las
condiciones que se senalan en los siguientes apartados:

Mantenimiento preventivo de las instalaciones.

— Se deberd disponer de un manual de mantenimiento preventivo al objeto de garantizar un
buen estado de las instalaciones, en especial respecto a los medios disponibles para evitar la
contaminacion en caso de derrames 0 escapes accidentales y a las medidas de seguridad
implantadas. Se detallaran las medidas adoptadas que aseguren la proteccién del suelo en caso
de fugas, especificando todo lo referente a los materiales de construccion (impermeabilizacion),
medidas especiales de almacenamiento (sustancias peligrosas), medidas de deteccion de posibles
fugas o bien de sistemas de alarma de sobrellenado, conservacion y limpieza de la red de
colectores de fabrica (necesidad de limpieza sistematica, frecuencia, tipo de limpieza) y sistemas
de recogida de derrames sobre el suelo, se incluira igualmente medidas con objeto de garantizar
un buen estado de los sistemas de prevencion y correccion (depuracion, minimizacion, etc.) de la
contaminacién atmosférica).
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— El manual indicado en el parrafo anterior debera incluir un programa de inspeccion y control
que recoja pruebas de estanqueidad, estado de los niveles e indicadores, valvulas, sistema de
alivio de presion, estado de las paredes y medicidn de espesores, inspecciones visuales del interior
de tanques (paredes y recubrimientos) y un control periddico y sistematico de los sistemas de
deteccién en cubetos a fin de prevenir cualquier situacion que pudiera dar lugar a una
contaminacion del suelo.

— lgualmente se incluirdn medidas con objeto de garantizar un buen estado de los sistemas de
prevencion y correccion (depuracion, minimizacion, etc.) de la contaminacién atmosférica y del
medio acudtico, asi como de los equipos de vigilancia y control.

Se dispondra asimismo de un registro en el que se haran constar las operaciones de mantenimiento
efectuadas periddicamente, asi como las incidencias observadas, que se remitira siguiendo las
instrucciones de las secciones CG-PVA y CP-PVA.

Las aguas procedentes de las limpiezas de soleras que se realicen en el interior de las naves se
enviaran a la linea de tratamiento, o en su defecto seran gestionadas a través de gestor autorizado.

No esta autorizado el vertido de aguas residuales a través de «by-pass» en las instalaciones de
depuracion.

En el caso de que, necesariamente, tuvieran que realizarse vertidos a través de «by-pass» en
operaciones de mantenimiento de programas, el titular debera comunicarlo a este 6rgano ambiental
con la suficiente antelacion, detallando el funcionamiento de las medidas de seguridad y aquellas otras
que se proponen para aminorar, en lo posible, el efecto del vertido en la calidad del medio receptor. En
el caso excepcional de que se produjera un vertido imprevisto por dicho «by-pass», el titular acreditara-
mediante el correspondiente informe que debe enviar a este 6rgano ambiental (tal y como se indica en
el punto «Comunicacion a las autoridades en caso de incidencia» de esta seccion) el funcionamiento
de las medidas de seguridad.

Dado que el manejo, entre otros, de aceites, residuos de depuracion de efluentes y, en general, de
los residuos producidos en la planta, pueden ocasionar riesgos de contaminacion del suelo y de las
aguas, se mantendra impermeabilizada la totalidad de las superficies de las parcelas que pudieran
verse afectadas por vertidos, derrames o fugas.

Para el almacenamiento de productos pulverulentos se dispondra de silos cerrados o bien de
pabellones cubiertos y cerrados con sistemas de aspiracion de polvo.

Las materias primas, combustibles y productos que requiere el proceso se almacenaran en
condiciones que impidan la dispersion de los mismos al medio.

Las instalaciones de almacenamiento deberan cumplir en cuanto a las distancias de seguridad y
medidas de proteccion, las exigencias impuestas en la normativa vigente relativa a almacenamiento de
productos quimicos.

Se debera disponer en cantidad suficiente de todos aquellos materiales necesarios para una
actuacién inmediata y eficaz en caso de emergencia: contenedores de reserva para reenvasado en
caso necesario, productos absorbentes selectivos para la contencion de los derrames que puedan
producirse, recipientes de seguridad, barreras y elementos de sefalizacién para el aislamiento de las
areas afectadas, asi como de los equipos de proteccion personal correspondientes.

Actuacion en caso de incidencia.

Se debera disponer de un protocolo de actuacién en caso de incidencias o anomalias que puedan
dar lugar a efectos negativos significativos sobre el medio. Para cada uno de los supuestos de
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incidencia o anomalia que se estime que puedan producirse, el protocolo debera especificar
claramente, al menos los siguientes extremos:

— Actuaciones que deban seguirse, incluyendo la comunicacion a las autoridades especificada
en el apartado siguiente.

— Secuencia de actuaciones.

— Persona o personas responsables de cada actuacion.
En caso de vertido accidental, se detendra inmediatamente el vertido.
Comunicacion a las autoridades en caso de incidencia o incumplimiento.

En caso de producirse una incidencia o anomalia con posibles efectos negativos sobre el medio o
sobre el control de la actividad, el promotor debera comunicar inmediatamente (en cualquier caso,
siempre tras haber adoptado las medidas correctoras o contenedoras pertinentes) dicha incidencia o
anomalia al 6rgano Ambiental a través del correo electrénico habilitado ippc@euskadi.eus. La
comunicacion se realizara indicando como minimo los siguientes aspectos:

— Tipo de incidencia.

— Origenes y sus causas (las que puedan determinarse en el momento).
— Medidas correctoras o contenedoras aplicadas de forma inmediata.

— Consecuencias producidas.

— En su caso, actuaciones previstas a corto plazo.

Cuando se trate de incidentes o anomalias graves y, en cualquier caso, si se trata de un vertido o
emision accidental, debera comunicarse ademdas con caracter inmediato a SOS DEIAK y al
Ayuntamiento del municipio en el que se ubican las instalaciones, y posteriormente en el plazo maximo
de 48 horas se debera reportar un informe detallado del accidente al érgano ambiental en el que
deberan figurar, como minimo los siguientes datos:

— Tipo de incidencia.
— Localizacion y causas del incidente y hora en que se produjo.
— Duracion del mismo.

— En caso de vertido accidental, caudal y materias vertidas y efecto observable en el medio
receptor, incluyendo analitica del mismo.

— En caso de superacién de limites, datos de emisiones.

— Estimacién de los dafios causados.

— Medidas correctoras adoptadas.

— Medidas preventivas para evitar la repeticion de la anomalia.

— Plazos previstos para la aplicacion efectiva de dichas medidas preventivas.
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En el caso de que se produzca un vertido que incumpla las condiciones de la autorizacion y que,
ademas, implique riesgo para la salud de las personas o pueda perjudicar gravemente el equilibrio de
los sistemas naturales, el titular suspendera inmediatamente dicho vertido, quedando obligado,
asimismo, a notificarlo a la Agencia Vasca del Agua de la Administracion de la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco y a los Organismos con responsabilidades en Proteccién Civil y en materia
medioambiental, Servicios de emergencias SOS DEIAK (112) a fin de que se tomen las medidas
adecuadas.

Sin perjuicio de lo establecido en el apartado anterior, como medida de prevencion de posibles
incidencias o anomalias, el titular de la actividad debera comunicar a la Viceconsejeria de Sostenibilidad
Ambiental cualquier parada programada de la instalacion, que se refiera a un proceso continuo,
incluidas las operaciones de mantenimiento preventivo previsto con la mayor antelacién posible.

En las situaciones de emergencia, se estara a lo dispuesto en la legislacion de proteccion civil,
debiendo cumplirse todas y cada una de las exigencias establecidas en la misma.

Las instalaciones deberan cumplir las exigencias impuestas en la normativa vigente relativa a la
proteccién contra incendios.

En caso de incumplimiento de la autorizacién ambiental integrada, el promotor debera adoptar las
medidas necesarias para volver a asegurar el cumplimiento en el plazo mas breve posible.

SECCION CG-PRTR
CONDICIONES GENERALES SOBRE LA ENTREGA DEL PRTR

Con caracter anual, antes del 31 de marzo, el promotor remitira a este Organo Ambiental la
Declaracion Medioambiental de los datos referidos al afo anterior sobre las emisiones a la atmdsfera
y al agua y la generacion de todo tipo de residuos, a efectos de la elaboracién y actualizacion del
Inventario de Emisiones y Transferencias de Contaminantes E-PRTR-Euskadi, de acuerdo con el Real
Decreto 508/2007.

La transaccion de dicha informacion se realizara siguiendo el procedimiento telematico de entrega
establecido por parte de la Administracion General de la Comunidad Auténoma de Euskadi.

Parte de los datos conformaran el Registro de Actividades con Incidencia Ambiental de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco, base de las transacciones de informacion a los Registros de la
Agencia Europea de Medio Ambiente (Registro E-PRTR-Europa).

La Declaracion Medioambiental sera publica, ajustandose a las previsiones de la Ley 27/2006, de
18 de julio, por la que se regulan los derechos de acceso a la informacién, de participacién publica y de
acceso a la justicia en materia de medio ambiente (incorpora las Directivas 2003/4/CE y 2003/2005/CE)
y garantizandose en todo momento el cumplimiento de las prescripciones de la Ley Organica 3/2018,
de 5 de diciembre, de proteccion de datos personales y garantia de los derechos digitales.

La Declaracion Medioambiental sera publica, ajustandose a las previsiones de la Ley 27/2006, de
18 de julio, por la que se regulan los derechos de acceso a la informacion, de participacion publica y de
acceso a la justicia en materia de medio ambiente (incorpora las Directivas 2003/4/CE y 2003/2005/CE)
y garantizandose en todo momento el cumplimiento de las prescripciones de la Ley Organica 3/2018,
de 5 de diciembre, de proteccion de datos personales y garantia de los derechos digitales.
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SECCION CG-RESPONSABILIDAD AMBIENTAL
CONDICIONES GENERALES SOBRE LA RESPONSABILIDAD AMBIENTAL
— Responsabilidad medioambiental.

En caso de que en las condiciones particulares de la autorizacion se identifique a la instalacion en
el ambito de la normativa de responsabilidad ambiental (Anexo Il de la norma), el promotor esta
obligada a realizar el analisis de riesgos ambientales (ARA) de su actividad profesional tal y como lo
establece el articulo 34 del Real Decreto 2090/2008, de 22 de diciembre, por el que se aprueba el
Reglamento de desarrollo parcial de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad
Medioambiental para evaluar si debe constituir una garantia financiera, conforme al articulo 24 de la
Ley 26/2007, de 23 de octubre. Una vez constituida la garantia financiera, debera presentar ante la
autoridad competente una declaracion responsable que contendra al menos la informacion incluida en
el Anexo IV.1. del Real Decreto 2090/2008. En caso de que su actividad quede exenta de constituir la
garantia financiera en virtud de las exenciones previstas en los apartados a) y b) del articulo 28 de la
Ley 26/2007, debera presentar ante la autoridad competente una declaracién responsable que
contendra al menos la informacién incluida en el Anexo IV.2. La documentacién requerida en este
apartado se presentara en el érgano ambiental, haciendo uso de la aplicacién establecida para la
teletramitacién, y en concreto mediante el procedimiento denominado «Comunicacion de la Garantia
financiera para hacer frente a la responsabilidad ambiental - MARMA».

El promotor actualizara el analisis de riesgos ambientales ARA siempre que lo estime oportuno y
en todo caso, cuando se produzcan modificaciones en la actividad o en la instalacion que varie el
escenario accidental de referencia contemplado en anteriores analisis de riesgos ambientales y/o
cuando se produzca una modificacion sustancial de la autorizacion sustantiva. La cuantia minima
obligatoria de la garantia financiera que corresponda en aplicacion de la norma se actualizara
anualmente acorde al IPC. Las actualizaciones del ARA se presentaran dentro de la documentacion
del procedimiento MARMA correspondiente.

El operador de la actividad esta obligado a adoptar y a ejecutar las medidas de prevencion, de
evitacion y de reparacién de dafios medioambientales y a sufragar sus costes, cualquiera que sea su
cuantia, incluso aunque no se haya incurrido en dolo, culpa o negligencia, tal como se indica el articulo
19.1 de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental. Igualmente, esta
obligado a comunicar de forma inmediata al rgano ambiental, la existencia de dafios medioambientales
o la amenaza inminente de dichos dafos, que hayan ocasionado o que puedan ocasionar.

— Control de la garantia financiera medioambiental.

La documentacion a presentar en el PVA, utilizando los tipos documentales habilitados al efecto
en el procedimiento telematico de entrega del PVA, sera la siguiente:

— En caso de tener la obligacion de constituir garantia financiera, anualmente se presentara copia
de la péliza de seguro medioambiental en vigor o certificado del tipo de garantia financiera constituida.
La cuantia minima obligatoria de la garantia financiera que corresponda en aplicaciéon de la norma se
actualizara anualmente acorde al IPC.

— En caso de quedar exento de constituir la garantia financiera medioambiental y ser operadores
susceptibles de ocasionar dafios cuya reparaciéon se evalue por una cantidad comprendida entre
300.000 y 2.000.000 de euros (articulo 28.b de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad
Ambiental), anualmente deberd presentarse copia del certificado expedido por organismo
independiente, acreditativa de la adhesion con caracter permanente y continuado, bien al sistema
comunitario de gestion y auditoria ambientales (EMAs), bien al sistema de gestion ambiental UNE-EN
ISO 14001 vigente.
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ANEXO DE CONDICIONES PARTICULARES (CP) PARA LA EXPLOTACION Y CESE DE LA
INSTALACION DE PRODUCCION DE HILO DE COBRE Y ALUMINIO ESMALTADO, PROMOVIDA
POR EDERFIL BECKER KOOP. E. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE EN EL TERMINO MUNICIPAL

DE ALEGIA (GIPUZKOA)

Las condiciones que el promotor debera cumplir para la explotacién y cese de la actividad seran:
— Todas las condiciones particulares (CP) de su autorizacién ambiental integrada.

— Unicamente de las condiciones generales (CG) que tengan su correspondiente seccién de
condiciones particulares (CP).

En todo caso las condiciones particulares prevaleceran sobre las generales.
SECCION CP-AIRE
CONDICIONES PARTICULARES PARA LA PROTECCION DE LA CALIDAD DEL AIRE
— ldentificacién de los focos. Catalogacion.

En la instalacion se llevan a cabo las siguientes actividades:

Cadigo . L
Actividad Grupo Actividad Descripcion
Recubrimiento de cables, bobinas o alambres en L .
06 0105 01 bobinas con c.c.d. > 200 t/afio o de 150 kg/hora Fabricacion de hilo esmaltado
03010304 C Calderas de P.t.n. <1 MWty >= 250 KWt Calderas

— Valores Limite de Emision.

La planta se explotara de modo que, en las emisiones a la atmdsfera, no se superen los valores
limite de emision recogidos en la siguiente tabla.

Las condiciones de oxidacién deberan optimizarse teniendo en cuenta no solo la reduccién de las
emisiones de compuestos organicos volatiles sino también las emisiones de NO,.

— Sistemas de captacion y evacuacion de gases.
Se dara cumplimiento al apartado del mismo nombre del Seccion CG-Aire.

Con objeto de minimizar las emisiones difusas se llevara a cabo un correcto mantenimiento de
todos los sistemas de captacion, evacuacidon y depuracion de las distintas emisiones. Ademas, se
llevaran a cabo actividades que aseguren la minimizacion de dichas emisiones, limpiezas diarias y
semanales de las instalaciones, etc. Toda la informacién mencionada debera estar reflejada y
registrada en el manual de mantenimiento preventivo.

Se llevard a cabo el mantenimiento de los catalizadores segun lo previsto en el Plan de
Mantenimiento Preventivo de Catalizadores propuesto por la empresa, que consiste en:

— Limpiar los catalizadores cada 2 afos productivos de maquina (680 dias de produccién).

— Cambiar los catalizadores cada 4 afos productivos de maquina (1.360 dias de produccién).
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— Control de las emisiones a la atmosfera.

Se dara cumplimiento al apartado del mismo nombre del Seccion CG-Aire y se atendera a las
condiciones establecidas en la tabla de focos de este apartado.

Se deberan realizar controles de emisiones de compuestos organicos volatiles con la indicacion de
peligro H360D o la frase R61: dimetilacetamida y N-metil-2-pirrolidona, cuando se estén utilizando los
recubrimientos con mayor contenido de dichos compuestos. Los controles se realizaran en, al menos,
4 focos asociados cada uno a catalizadores en diversos estados de mantenimiento (desde «nuevos»
hasta con 4 anos sin cambiar). El informe ECA debera incluir los consumos de dichos compuestos
durante las mediciones correspondientes.

No obstante, la instalaciéon debera sustituir las materias primas que contengan sustancias con
indicacion H360D asignada, en la medida de lo posible, por sustancias y mezclas menos peligrosas. A
estos efectos, cuando se haya demostrado que existen alternativas de sustitucion, esta se llevara a
cabo lo antes posible.

Se calcularan las emisiones de NO, en g/kg de producto para cada maquina y para toda la planta.
Asimismo, se calculara el consumo anual de N-metil-2-pirrolidona.

— Control de las emisiones de Compuestos Organicos Volatiles debidas al uso de disolventes.

Sera de aplicaciéon el apartado «Control de las emisiones de Compuestos Organicos Volatiles
debidas al uso de disolventes» incluido en la seccién CG-Aire.

— Total de emisiones COV.

Valores limite de emision (VLE) para el total de emisiones de COV procedentes de la fabricacion
de alambre de bobinas.

. . VLE
Parametro Unidad (Media anual)
Total de emisiones de COV, calculado por g de COV por kg de alambre
! : 3,3
balance de masa de disolvente recubierto

El calculo de emisiones totales se realizara mediante un balance de masas segun lo previsto en la
parte 7, punto 2, del Anexo VIl de la Directiva 2010/75/UE. El peso del alambre recubierto se
homogeneizara, en su caso al peso del cobre.

Durante las fases de puesta en marcha y parada de las instalaciones asociadas a las actividades
06 01 05 01 deberan adoptarse las precauciones necesarias para minimizar las emisiones.

— Monitorizacién del balance de masa de disolvente referido a las emisiones fugitivas de COV.

Se deberan monitorizar las emisiones fugitivas de COV al menos una vez al afo, realizando un
balance de masa de disolvente de las entradas y salidas de disolventes de la instalacion, segun lo
previsto en la parte 7, punto 2, del Anexo VIl de la Directiva 2010/75/UE, y se debe reducir al minimo
la incertidumbre de los datos sobre el balance de masa de disolvente utilizando las siguientes técnicas:

— Identificacion y cuantificacion integras de las entradas y salidas de disolventes pertinentes,
incluida la incertidumbre conexa.
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— Puesta en marcha de un sistema de monitorizacion de disolventes.

— Monitorizacién de los cambios que podrian afectar a la incertidumbre de los datos sobre el
balance de masa de disolvente.

La documentacion generada del control de la actividad se entregara al 6rgano ambiental siguiendo
lo indicado en la seccién CG-PVA.
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SECCION CP-VERTIDOS
CONDICIONES PARTICULARES PARA EL VERTIDO DE AGUAS RESIDUALES
— Clasificacion, origen, medio receptor y localizacién de los vertidos.
Tipo de actividad principal generadora del vertido: Fabricacion de hilos y cables eléctricos aislados.
Grupo de actividad: Manufacturas diversas.

Clase-grupo-CNAE: 1-07-2732.

Punto . . . Categoria CEORETELEE
Caodigo de Tipo de aguas Procedencia del Medio Cuenca . UTM* del
g de ; . . o del medio
vertido : residuales vertido receptor hidrografica punto de
vertido receptor -
vertido
Aseos de industria
Aguas de aseos asimilables a _
NO3300094 | PVA1 urbana , X= 573.949
B Rio . Y=4.771.873
Aguas Descalcificado- Oria 11
. X ; . Amezketa
industriales desmineralizado
Aguas Purga calderas y X=573.940
NG3300405 PV3 industriales compresores Y=4.771.939

*ETRS 89 (Huso 30).

Adicionalmente existen los siguientes puntos de vertido de aguas pluviales en principio no
susceptibles de aportar contaminacién y por tanto no sujetas a autorizacion especifica:

PL1: Pluviales de la zona del parking.

PL2: Pluviales de la zona de la explanada trasera (nueva conduccion).
PL3: Pluviales cubiertas.

PL4: Pluviales cubiertas que desaguan conjuntamente por el punto PV3.
PL5: Pluviales de la campa de carga y descarga.

— Caudales y volumenes maximos de vertido.

Cédigo de Punto de Procedencia del Caudales v volimenes maximos
vertido vertido vertido y
3
-Aguas de aseos Caudal punta horario 0,52 mh
NO3300094 PV1 — Aguas de D141
descalcificado y Volumen medio diario 12,3 m¥/dia
desmineralizado Volumen méaximo anual 4145 md/afio
3
Caudal punta horario 7§On?/slh
Purga calderas y
NO3300405 PV3 compresores Volumen medio diario 0,48 m3/dia
Volumen maximo anual 162 m3/afio
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— Valores limite de emision.

Los parametros caracteristicos de contaminacion del vertido a cauce seran, exclusivamente, los
que se relacionan a continuacion, con los limites maximos que se especifican para cada uno de ellos:

Cédigp e Puntq e Procedencia del vertido Parametros
vertido vertido
pH (Ud pH) 5,5-9,5
Conductividad (micros/cm) 2000
DQO (mg/l) 160
-Aguas de aseos DBO5 (mgfl) 40
NO3300094 PV1 — Aguas de descalcificado y Sdlidos en
desmineralizado suspension (mg/l) 80
Aceites y grasas (mg/l) 20
Detergentes (mg/l) 2
Hierro Total (mgfl) 2
pH (Ud pH) 5,5-9,5
Conductividad (micros/cm) 2000
NO3300405 PV3 - Purga calderas y compresores | PQO (mg/l) 160
Sélidos en
s (mg/l) 50
suspension
Hierro Total (mgfl) 2

No podran utilizarse técnicas de dilucién para alcanzar los valores limite de emision.

Ademas, deberan cumplirse las normas y objetivos de calidad del medio receptor. En caso
contrario, el titular estara obligado a instalar el tratamiento adecuado, para que el vertido no sea causa
del incumplimiento de dichos objetivos de calidad.

Esta autorizacion no ampara el vertido de otras sustancias distintas de las senaladas
explicitamente en esta condicion, especialmente las sustancias peligrosas a las que se refiere la
Disposicion Adicional Tercera del Real Decreto 606/2003, de 23 de mayo.

— Instalaciones de depuracion y evacuacion.

Las instalaciones de depuracion o medidas correctoras de las aguas residuales constaran
basicamente de los siguientes elementos:

Aguas sanitarias:
— Una fosa séptica con filtro biolégico para el vertido de aguas de uso higiénico.

Si se comprobase la insuficiencia de las medidas correctoras adoptadas, Ederfil Becker, Koop. E.,
como responsable del cumplimiento de las condiciones de la autorizacion, debera ejecutar las
modificaciones precisas en las instalaciones de depuracién a fin de ajustar el vertido a las
caracteristicas autorizadas, previa la comunicacion a la Viceconsejeria de Medio Ambiente, y si
procede, la correspondiente modificacion de la autorizacion.

Los compresores de aire de servicio que puedan existir deberan disponer obligatoriamente de un
equipamiento especifico de eliminacién de aceites de la purga de los calderines.
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El vertido de aguas residuales se conectara obligatoriamente, desde el momento de su entrada en
servicio, al futuro colector general que unira los nucleos de Amezketa y Alegia siendo responsabilidad
de Ederfil Becker, Koop. E. realizar la infraestructura de acometida que puedan corresponderle,
manteniendo la adecuada coordinacion al efecto con el Consorcio de Aguas de Gipuzkoa o el
Ayuntamiento de Alegia.

Para cada vertido autorizado se dispondra un punto de control situado en lugar de acceso directo
para su inspeccion y toma de muestras cuando se estime oportuno por parte de la Agencia Vasca del
Agua o por personal técnico adscrito a este érgano ambiental, conforme establecen los articulos 251 y
252 del Reglamento del Dominio Publico Hidraulico. Los puntos de control se ubicaran previamente a
la union de los vertidos con las aguas pluviales.

Tras los puntos de control, los vertidos de referencia podran incorporarse a un conducto comun de
evacuacion hasta el punto de vertido final al dominio publico hidraulico.

— Canon de control de vertido.

En aplicacién del articulo 113 del Texto Refundido de la Ley de Aguas y del articulo 291 del
Reglamento del Dominio Publico Hidraulico (Real Decreto 606/2003), modificado por el articulo 95 de
la Ley 22/2013, de 23 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para el afio 2014, el importe
del canon de control de vertidos es el siguiente:

(C.C.V.): Canon de Control de Vertidos =V x Pu

Pu=Pb x Cm

Cm=C2 x C3 x C4

Siendo:

V = Volumen del vertido autorizado (m?afo).

Pu = Precio unitario de control de vertido.

Pb = Precio basico por m? establecido en funcién de la naturaleza del vertido.

Cm = Coeficiente de mayoracion o minoracién del vertido.

C2 = Coeficiente en funcion de las caracteristicas del vertido.

C3 = Coeficiente en funcion del grado de contaminacién del vertido.

C4 = Coeficiente en funcion de la calidad ambiental del medio receptor.

Vertido 1: NO2000094- Descalcificado y aseos-conductores-Alegia.

V: Volumen: V = 4,145 m?/ afo
Pb: Agua residual: Urbana c2=1,0

C2: Industrial clase 1. C3=0,5

C3: Con tratamiento adecuado C4=1,25

C4: Zona de categoria: lll

Cm=1x0,5x1,25=0,62500.

Pb = 0,04207 euros/m? Agua Residual: Industrial.
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CCV anual: 4.145 x 0,026294 = 108,99 euros/aino.

Vertido 2: NO2000405- Purgas-conductores-Alegia.

N.° 11

V: Volumen:

Pb: Agua residual: industrial
C2: Clase 1

C3: Con tratamiento adecuado
C4: Zona de categoria: Il

V =162 md% afio
C2=1,0
C3=0,5
C4=1,25

Cm=1,0x 0,5 x 1,25 =0,625 euros.

Pb = 0,04207 euros/m3 Agua Residual: Industrial.

Pu = 0,04207 x 0,625 = 0,026294 euros/m3.

CCV anual = 162 x 0.026294 = 4,26 euros/afo.

Importe del CCV anual = 108,99 + 4,26= 113,25 euros/ano.

Este importe permanecera invariable mientras no se modifiquen las condiciones de la autorizacion
de vertido o alguno de los factores que intervienen en el calculo del canon de control de vertidos.

Una vez finalizado cada ano natural, la Administracion competente notificara al titular de la
autorizacién la liquidacion del canon de control de vertidos correspondiente a ese afo.

El canon de control de vertidos sera independiente de los canones o tasas que puedan establecer
las Comunidades Auténomas o las Corporaciones locales para financiar obras de saneamiento y
depuracion (articulo 113.7 T.R.L.A.).

— Control de la calidad del agua de vertido.

a) De acuerdo con la documentacion presentada por el promotor, se realizaran las siguientes

analiticas:
Punt(_) ik Cadigo vertido Procedencia Parametros de Medicion FREEEE 6 Mz &
vertido controles control
pH
DQO
Conductividad
Aguas DBOs
PV1 N03300094 desc"?"c'f'c?d° Y Sdlidos en suspension Cuatrimestral
desmineralizado -
Aguas de aseos Aceites y grasas
Hierro Total
Cobre Total
Detergentes Externo
pH
Conductividad
DQO
PV3 N03300405 Purgas de calderas — — Cuatrimestral
y compresores Solidos en suspension
Hierro total
Cobre total
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*ETRS89 (Huso 30).

b) Cada control externo, tanto la toma de muestras como posterior analisis, sera realizado y
certificado por una «Entidad Colaboradora» (articulo 255 del Reglamento del Dominio Publico
Hidraulico) y se llevara a cabo sobre cada uno de los pardmetros mencionados en el apartado a).

c) Los resultados de los controles de los vertidos se remitiran:
— A la Agencia Vasca del Agua en el plazo de un (1) mes desde la toma de muestras.

— A la Viceconsejeria de Medio Ambiente en los plazos y condiciones establecidos en el
apartado Segundo, subapartado C.6 de la presente Resolucion.

d) Se considerara que el vertido cumple los requisitos de la autorizacién cuando todos los
parametros de control establecidos en el apartado a) de este punto cumplan los limites del apartado
Segundo, subapartado B.1.2.3 de esta Resolucion.

e) Los muestreos se realizaran siempre durante el periodo pico de produccion de contaminantes.

f) La Administracion competente, cuando lo estime oportuno, inspeccionara las instalaciones de
depuracién y podra efectuar aforos y analisis del efluente para comprobar que los caudales y
parametros de los vertidos no superan los limites autorizados. Asimismo, podra exigir al titular que
designe un responsable de la explotacidén de las instalaciones de depuracion, con titulacién adecuada.

SECCION CP-PRODUCCION RESIDUOS

CONDICIONES PARTICULARES PARA GARANTIZAR LA CORRECTA GESTION DE LOS
RESIDUOS PRODUCIDOS EN LA PLANTA

— Aplicabilidad de las cg-produccién residuos.

Seran de aplicacion todos los apartados de la seccion CG-Produccion Residuos excepto los
siguientes:

— El apartado «Condiciones Especificas» de las CG-Produccion Residuos sera de aplicacion
unicamente a los residuos que han sido incluidos en la tabla de ese apartado.

Los residuos peligrosos (marcados con un asterisco junto con el cddigo LER) y no peligrosos
declarados por el promotor son los que se muestran en la siguiente tabla.

Caract Via de Tipo de PRREEEE
LER Descripcion del residuo ; » e . Proceso generador | estimada
Peligrosidad gestiéon almacenamiento (kg/afio)
120109* Trefilina HP5 R13 Contenedor Trefilado 60.000
120118+ | Polvo de cobre HP5 R13 Contenedor Trefilado 2.200
impregnado con trefilina
150202+ | Filtrante de trefilina con HP14 D13 Contenedor Trefilado 3.000
polvo de cobre
130205* Aceites usados HP5/HP6 R9 Bidon Trefilado 17.000
080111+ | Restos debamizy HP3/HP5 R13 Contenedor Esmaltado 16.000
disolvente
130701* Gasoil contaminado HP5 R13 Bidon Servicios Generales 3.000
150202+ | Solidos '";g:re]g“ados de HP5 R13 Contenedor Esmaltado 3.000
160601* | Baterias de plomo acido HP8 R13 Contenedor Servicios Generales 500
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Caract Via de Tipo de Prodestn
LER Descripcion del residuo ; i by . Proceso generador | estimada
Peligrosidad gestiéon almacenamiento -
(kg/ano)
200121* Fluorescentes HP6 R13 Caja Servicios Generales| Puntual
160213+ | EQuipos electricos y HP5 R13 Caja Servicios Generales|  1.000
electrénicos desechados
150110* Envases d_e plastico HP5 R13 Palet Servicios Generales 3.000
contaminados
150110* |  Envases metalicos HP5 R13 Palet Servicios Generales|  9.000
contaminados
150110* Envases de vidrio HP5 D15 Palet Servicios Generales| Puntual
140603* Desengrasante HP6 R13 Palet Servicios Generales| Puntual
150103 Madera R5 Servicios Generales 16.000
150102 | Fiasticos restos de R12 Servicios Generales|  18.000
carretes
120103 Chatarra de Cobre R12/R13 Servicios Generales| 800.000
120103 Chatarra de Aluminio R12/R13 Servicios Generales| 240.000
080318 Toéner de impresion R13 Servicios Generales 10
150101 Papel y carton R13 Servicios Generales 8.000
200301 Mezcla basuras R12/R13/D5 Servicios Generales 30.000
170401 Chatarra de Cobre R12/R13 Servicios Generales 20.000
170402 Chatarra de Aluminio R12/R13 Servicios Generales| 240.000
170405 Chatarra de hierro R12/R13 Servicios Generales 80.000
170411 Cobre con goma R12/R13 Servicios Generales 5.000

— Cddigos identificativos.

Los cddigos identificativos de productor de residuos a emplear por el titular en el desarrollo de su
actividad seran los siguientes:

— Produccioén de residuos peligrosos: 16-1-01-000000000276.
— Produccién de residuos no peligrosos: 16-1-01-000000000276.
SECCION CP-SUELO

CONDICIONES PARTICULARES EN RELACION CON LA PROTECCION DEL SUELO Y DE LAS
AGUAS SUBTERRANEAS.

Cumplimiento CG-Suelo.

Se dara cumplimiento a las condiciones generales para la explotacion y cese de las actividades de
autorizacién ambiental integrada que este Organo apruebe en lo referido a suelo (CG-Suelo).

— Informes.

El promotor debera presentar y mantener actualizados los siguientes informes de acuerdo a lo
establecido en las condiciones generales referidas a suelo:

— Informe de situacion.
— Informe de base.

— Control de la calidad del suelo y de las aguas subterraneas.
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Se debera aportar una propuesta de puntos de control, parametros a analizar y periodicidades para
el control de la calidad del suelo y las aguas subterraneas.

SECCION CP-RUIDO
CONDICIONES PARTICULARES EN RELACION CON EL RUIDO.
— Cumplimiento CG-Ruido.

Se dara cumplimiento a las condiciones generales para la explotacion y cese de las actividades de
autorizacién ambiental integrada que este Organo apruebe en lo referido a ruido (CG-Ruido).

— Valores Limite de Emision.

Se instalaran todas las medidas necesarias para que no se superen los siguientes indices
acusticos:

a) La actividad se adecuara de modo que el indice de ruido LAeq,60 segundos transmitido al
interior de las viviendas no debera superar en ningin momento los 40 dB entre las 7 y 23 horas
con las ventanas y puertas cerradas, ni el indice LAmax los 45 dB.

b) La actividad se adecuara de modo que el indice de ruido LAeq,60 segundos transmitido al
interior de las viviendas no debera superar en ningin momento los 30 dB entre las 23 y 7 horas,
con las puertas y ventanas cerradas, ni el indice LAmax los 35 dB.

c¢) La actividad no debera transmitir un ruido superior al indicado en la Tabla 1, medido a 4m
de altura (excepto en situaciones especiales donde se adoptara la altura necesaria para evitar
apantallamientos), en todo el perimetro del cierre exterior del recinto industrial,

indice de ruido dB
Ly (dia) 75

Le (tarde) 75
L, (noche) 65

Tabla 1. Niveles sonoros exigidos en el cierre exterior del recinto industrial

La instalacién en funcionamiento, ademas de cumplir los limites fijados en la tabla 1, no debera
superar en ningun valor diario (LAeq,d, LAeq,e y LAeq,n) un incremento de nivel superior a 3dB sobre
los valores indicados en la tabla 1.

Ademas, si existiese un modo del funcionamiento del proceso claramente diferenciado del resto de
la actividad, se debera determinar un nivel de ruido asociado a este modo de funcionamiento (LAeq,Ti),
siendo Ti el tiempo de duracién de dicho modo de funcionamiento. Este nivel no debera superar en 5dB
los valores fijados en la tabla 1.
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— Control del ruido.

Se deberan realizar las evaluaciones de los indices acusticos Ld, Le, Ln, LAeq,Ti y LAeq,60
segundos con una periodicidad bienal.

SECCION CP-PROGRAMA DE VIGILANCIA AMBIENTAL

CONDICIONES PARTICULARES EN RELACION CON EL PROGRAMA DE VIGILANCIA
AMBIENTAL

— Cumplimiento cg-programa de vigilancia ambiental.

Se dara cumplimiento a las condiciones generales para la explotacion y cese de las actividades de
autorizacién ambiental integrada que este Organo apruebe en lo referido a suelo (CG-Programa de
Vigilancia Ambiental).

— Control de los indicadores de la actividad.

El promotor realizara un seguimiento anual de los parametros indicadores del funcionamiento de
la actividad en relacién con su incidencia en el medio ambiente contemplados en la siguiente tabla que
debera presentar junto al programa de vigilancia ambiental del afio correspondiente.

Tema ambiental | D2tos de partida solicitados ala | ;4 Indicador Unidad | Periodicidad
empresas
Produccién Produccién anual t anual
Consumo de disolvente Consumo disolvente /
Consumo de t produccién anual
terial
matenaes Consumo de barniz Consumo barniz / tt Anual
produccién anual
Consum9 de Consumo total de energia Kwh Kwh / produccion anual
energia
Consumo de Consumo de agua m?3 Consumo de agua/ m3/t Anual
agua produccién anual
Vertidos Volumen de vertido m3 Volumen Ve;t:]du(;{ produccion m3/t Anual
Cantidad total de Residuos
Peligrosos valorizados/
. . . Residuos Peligrosos
eies | CisaqimdeRenaos | generscos | w() | Anua
pelig 9 9 Cantidad total de Residuos
Peligrosos generados/
produccién anual
Residuos no Peligrosos
t valorizados/ Residuos no
Residuos no Cantidad total de Residuos no Peligrosos generados Ut (%) Anual
peligrosos Peligrosos generados Cantidad total de Residuos °
t no Peligrosos generados/
produccién anual
Contaminacion N.° de incidentes relacionados con N.° de incidentes
del suelo vertidos accidentales (especificar | N.°/afio | relacionados con vertidos N.°/afio Anual
medio receptor: aire, agua, suelo) accidentales
Ekoscan/ ANO
. S SI/NO y/o
Sgma Sistemas de gestion implantadosy | &, - 1SO14001/ ANO SUNO 1 oyl
certificados (especificar) ~ Cual/aiio
afio ylo
EMAS/ ANO
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Los niveles de comportamiento ambiental asociados (media anual) para el consumo especifico de
energia procedentes de la fabricacion de alambre de bobinas son < 5 kWh/kg de alambre recubierto.

SECCION CP-FDN

CONDICIONES PARTICULARES SOBRE MEDIDAS PREVENTIVAS Y CONDICIONES DE
FUNCIONAMIENTO EN SITUACIONES DISTINTAS A LAS NORMALES

— Cumplimiento CG-FDN.

Se dara cumplimiento a las condiciones generales para la explotacion y cese de las actividades de
autorizacién ambiental integrada que este Organo apruebe en lo referido a funcionamiento distinto al
normal (CG-FDN).

— Plan de autoproteccion.

Se debera presentar un plan de autoproteccion de conformidad con lo establecido en el Decreto
277/2010, de 2 de noviembre, por el que se regulan las obligaciones de autoproteccion exigibles a
determinadas actividades, centros o establecimientos para hacer frente a situaciones de emergencia.
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